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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE RADY (ES) & 1676/2004
z 24 septembra 2004,

ktorym sa prijimaji autonémne a prechodné opatrenia tykajiice sa dovozu urditych spracovanych
polnohospodirskych produktov s poévodom v Bulharsku a vyvozu urcitych spracovanych
polnohospodirskych produktov do Bulharska

RADA EUROPSKE] UNIE

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,
najmd na jej ¢lanok 133,

so zretelom na navrh Komisie,
kedZe:

(1) Protokol 3 k Eur6pskej dohode medzi Eurépskymi spolo-
Censtvami a Bulharskom, schvileny rozhodnutim Rady
a Komisie 94/908/ES, ESUO, Euratom z 19. decembra
1994 o uzavreti Eurépskej dohody o pridruzeni medzi
Eurépskymi spoloc¢enstvami a ich ¢lenskymi $tatmi na
jednej strane a Bulharskou republikou na druhej
strane ('), ustanovuje obchodné opatrenia pre spracované
polnohospodarske produkty, ktorych zoznam je v filom
uvedeny. Protokol 3 bol zmeneny a doplneny proto-
kolom, ktorym sa upravuji obchodné aspekty Eurdpskej
dohody medzi Eur6pskymi spoloc¢enstvami
a Bulharskom (2) (dalej len ,upravujiici protokol®), schva-
leny rozhodnutim Rady 1999/278/ES(’) a rozvinuty
rozhodnutim ¢ 2/2002  Asociatnej Rady EU-
Bulharsko (4.

() Neddvno bola uzavretd obchodnd dohoda, ktord meni
a doplna upravujici protokol. Dohoda ma za ciel zvysit
hospodarsku konvergenciu v priprave na pristipenie
Bulharska k Eurépskej tnii a ma vstipit do platnosti
najneskor 1. oktdbra 2004.

(3)  Proces prijatia rozhodnutia, ktorym sa meni a doplia
upravujici protokol nebude ukonceny v¢as, aby protokol
vstlipil do platnosti 1. oktébra 2004. Z tohto dovodu je
nevyhnutné upravit uplatfiovanie colnych dlav voci
Bulharsku na autonémnom zdklade od 1. oktdébra 2004.

()  Na dovoz urditych spracovanych polnohospodérskych
produktov by sa nemali uplatriovat Ziadne cld. Na
niektoré ostatné produkty by mali byt otvorené colné
kvéty na ro¢nom zéklade.

. ES L 358, 31.12.1994, s. 1.
. ES L 112, 29.04.1999, s. 3.
. ES'L 112, 29.04.1999, s. 1.
. ES L 18, 23.01.2003, s. 21.
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Na spracované polnohospodarske produkty, ktoré sii
zahrnuté v protokole 3, ale nie st uvedené v tomto
nariaden, alebo pre ktoré st kvéty otvorené tymto naria-
denim vyCerpané, ustanovenia stanovené v Protokole 3
by sa mali nadalej uplatriovat.

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1446/2002 z 8. augusta 2002
o pozastaveni a otvoreni colnych kvét uplatiovanych pri
dovoze urcitych spracovanych polnohospodarskych
vyrobkov pochddzajicich z Bulharska do spolocenstva
a o zmenich a doplneniach nariadenia (ES)
¢. 1477/2000 (°) otvorilo ro¢né colné kvéty pre dovoz
urcitych spracovanych polnohospodérskych produktov
pochadzajicich z Bulharska do spolocenstva. Nadalej by
sa mali uplatiiovat len mnoZstvd pre colné kvéty
s poradovym & 09.5463, 09.5487 a poradovym
¢. 09.5479.

Spracované polnohospodérske produkty, na ktoré sa
nevztahuje priloha I zmluvy a vyvdzané do Bulharska
by nemali byt opravnené na vyvozné nahrady podla
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jula 2000
stanovujiceho spolo¢né podrobné pravidld pre uplatiio-
vanie systému pridelovania vyvoznych ndhrad na urcité
polnohospodarske vyrobky vyvdzané vo forme tovaru, na
ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy a kritérid pre stano-
venie Ciastky tychto ndhrad (6).

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jala 1993,
zavadzajiice ustanovenia pre vykondvanie nariadenia
Rady (EHS) ¢ 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny
kédex spolocenstva (7), upravuje systém spravovaniacol-
nych kvét. Colné kvéty otvorené v tomto nariadeni by
mali byt spravované orgdnmi spolocenstva a ¢lenskymi
§tdtmi v stlade s tymto systémom.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by
sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
vykon  vykondvacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (8),

() U. v. ES L 213, 9.8.2002, s. 3.

() U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie v zneni naposledy

zmenenom a doplnenom nariadenim Komisie (ES) ¢. 886/2004
(U. v. EU L 168, 1.5.2004, s. 14).

() U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1. Nariadenie v zneni naposledy

zmenenom a doplnenom nariadenim (ES) ¢. 2286/2003 ( . v.
EU L 343, 31.12.2003, s. 1).

® U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Od 1. oktébra 2004 sa cld uvedené v prilohe I uplatiuji na
dovoz tovaru s povodom v Bulharsku, ktory je uvedeny
v prilohe.

Cldnok 2

1. Colné kvoéty spolocenstva pre dovozy tovarov s pévodom
v Bulharsku oslobodené od cla, ktoré st uvedené v prilohe II, sa
otvaraju kazdorocne od 1. janudra do 31. decembra. Colné
kvoty spoloCenstva na rok 2004 st otvorené od 1. oktdbra
do 31. decembra 2004. Colné kvéty spolocenstva na rok
2004 sa pomerne znizujii podla uz uplynutej doby v celych
mesiacoch, okrem colnych kvét pod poradovym ¢. 09.5463,
¢. 09.5487 a ¢. 09.5479.

2. Mnozstvd pre colné kvéty pod poradovym ¢. 09.5463,
09.5487 a ¢ 09.5479 otvorené podla nariadenia (ES)
¢. 1446/2002 a uvedené do volného obehu od 1. janudra do
30. septembra 2004 st plne zapocitatelné vo¢i mnoZstvim
uvedenym v zodpovedajicich colnych kvétach uvedenych
v prilohe II

Cldnok 3

Spracované polnohospodérske produkty uvedené v prilohe III
k tomuto nariadeniu, ktoré st vyvdzané do Bulharska, nie st
oprdvnené na vyvozné ndhrady podla nariadenia (ES)
¢. 1520/2000.

Clinok 4

Pre spracované polnohospoddrske produkty, ktoré nie si
zahrnuté v prilohe I, alebo pre ktoré st kvéty uvedené
v prilohe II vycerpané, sa uplatfiuji ustanovenia uvedené
v protokole 3.

Clanok 5

Komisia moZe pozastavit opatrenia uvedené v ¢lankoch 1, 2 a 3
v pripade neuplatiiovania reciproénych preferencii odsthlase-
nych Bulharskom, v stlade s postupom uvedenym v clanku 7
ods. 2.

Cldnok 6
Colné kvéty uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu riadi

Komisia v stlade s ¢lankami 308a, 308b, 308c nariadenia
(EHS) & 2454/93.

Clanok 7

1.  Komisii pomédha vybor uvedeny v ¢lanku 16 nariadenia
(ES) ¢. 3448/93 (})(dalej len ,vybor).

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuju sa clanky 4 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota ustanovend v cldnku 4 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES
je jeden mesiac.

3. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.
Cldnok 8
Toto nariadenie nadobida G¢innost treti deni po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Uplatiiuje sa od 1. oktdbra 2004.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 24. septembra 2004

za Radu
predseda
B. R. BOT

" U. v. ES L 318, 20.12.1993, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2580/2000 (U. v. ES L 298,
25.11.2000, s. 5).
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PRILOHA I
Cld uplatiiované na dovoz tovaru s p6vodom v Bulharsku do spolocenstva
Kéd CN Popis Clo
0d 1.10. do 0d 1.1. do Od 1.1. do
1 @ 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
0403 Cmar, kyslé mlicko a smotana, jogurt, kefir a iné
fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana,
tiez koncentrované, alebo obsahujiice pridany
cukor alebo iné sladidld, alebo ochutené alebo
obsahujtice pridané ovocie, orechy alebo kakao:
0403 10 — Jogurt
—— Ochuteny alebo obsahujici pridané ovocie,
orechy, alebo kakao:
——— V prasku, granuliach alebo v inej pevnej
forme, s hmotnostnym obsahom tuku:
040310 51 -———= Nepresahujﬁcim 1,5% 0%+ 64,1 0 0 0
EUR/100 kg
04031053 — — —— Presahujlicim 1,5%, ale nepresahujticim 0%+87,9 0 0 0
27 % EUR/100 kg
0403 10 59 -———- Presahujflcim 27% 0%+113,9 0 0 0
EUR/100 kg
— —— Ostatné, s hmotnostnym obsahom tuku:
040310 91 — — —— Nepresahujtcim 3 % 0%+38,3 0 0 0
EUR/100 kg
04031093 — ——— Presahujiicim 3%, ale nepresahujiicim 0%+11,4 0 0 0
6% EUR/100 kg
040310 99 — — —— Presahujticim 6 % 0%+17,9 0 0 0
EUR/100 kg
0403 90 — Ostatné:
—— Ochutené alebo obsahujice pridané ovocie,
orechy, alebo kakao:
——— V prasku, granuliach alebo v inej pevnej
forme, s hmotnostnym obsahom tuku:
040390 71 — ——— Nepresahujticim 1,5 % 0%+ 64,1 0 0 0
EUR/100 kg
04039073 ———— Presahujlicim 1,5%, ale nepresahujticim 0%+87,9 0 0 0
27% EUR/100 kg
040390 79 — — —— Presahujticim 27 % 0%+113,9 0 0 0
EUR/100 kg
——— Ostatné s hmotnostnym obsahom tuku:
0403 90 91 — — —— Nepresahujtcim 3 % 0%+8,3 0 0 0
EUR/100 kg
040390 93 — ——— Presahujicim 3%, ale nepresahujiicim 0%+11,4 0 0 0
6% EUR/100 kg
0403 90 99 — — — — Presahujicim 6 % 0%+17,9 0 0 0

EUR/100 kg




L 301/4 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.9.2004
Kéd CN Popis Clo
Od 1.10. do 0Od 1.1. do Od 1.1. do
1 ) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007

0405 Maslo a iné tuky a oleje pochddzajiice z mlieka;

mlie¢ne ndtierky:
0405 20 — Mlie¢ne nétierky:
040520 10 —— S obsahom tuku aspoii 39 %, ale nepresahu- 0 0 0 0

jicim 60 % hmotnosti;

0509 00 Prirodné $pongie Zzivocisneho povodu:
0509 00 90 — Ostatné 0 0 0 0
0710 Zelenina (tiez varend vo vode alebo v pare),

mrazena:
0710 40 00 - Kukurica cukrovd 0 0 0 0
0711 Zelenina docasne konzervovand (napr. v plynnom

oxide siri¢citom, v slanom ndleve, sirenej vode

alebo v inych konzervaénych roztokoch), ale

v tomto stave nevhodnd na bezprostrednd konzu-

méciu:
071190 — Ostatnd zelenina; zeleninové zmesi:

— — Zelenina:
0711 90 30 — —— Kukurica cukrovd 0 0 0 0
1302 Rastlinné $tavy a vytazky; pektinové latky, pekti-

nity a pektdty; agar-agar a ostatné slizy

a zahustovadld, tie? modifikované, ziskané

z rastlinnych produktov:

— Rastlinné $tavy a vytazky:
130213 00 —— Z chmelu 0 0 0 0
1302 20 — Pektinové latky, pektindty a pektaty:
13022010 —— V suchom stave 0 0 0 0
1302 20 90 —— Ostatné 0 0 0 0
1505 Tuk z ovcej viny a tukové litky z neho ziskané

(vratane lanolinu):
1505 00 10 - Tuk z ovéej viny, surovy 0 0 0 0
1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocis-

nych alebo rastlinnych tukov alebo olejov, alebo

frakcii roznych tukov alebo olejov tejto kapitoly,

iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie polozky

1516:
1517 10 — Margarin, okrem tekutého margarinu:
15171010 — — Obsahujici viac ako 10% ale nie viac ako 0%+19,1 0%+12,7 0%+6,3 0

15 % hmotnosti mlie¢nych tukov EUR/100 kg EUR/100 kg EUR/100kg
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Kéd CN

Popis

Clo

1

0d 1.10. do
31.12.2004

0d 1.1. do
31.12.2005

0Od 1.1. do
31.12.2006

0d 1.1.2007

1517 90

1517 90 10

1517 90 93

— Ostatné:

— — Obsahujtice viac ako 10% ale nie viac ako
15 % hmotnosti mlie¢nych tukov

— — Ostatné:

——— Jedlé zmesi alebo potravindrske pripravky
druhov pouzivanych ako pripravky na
vytieranie foriem

0%+19,1
EUR/100 kg

1,9%

1518 00

1518 00 10

1518 00 91

1518 00 95

1518 00 99

Zivoligne a rastlinné tuky a oleje a ich frakcie,
varené, oxidované, dehydrované, sirené, fikané,
polymerizované teplom vo vikuu alebo
v inertnom plyne alebo inak chemicky modifiko-
vané, okrem uvedenych v polozke 1516; nejedlé
zmesi alebo pripravky ZivociSnych alebo rastlin-
nych tukov alebo olejov alebo frakcii roznych
tukov alebo olejov tejto kapitoly, inde nespecifi-
kované ani nezahrnuté:

— Linoxyn

—— Zivo&isne alebo rastlinné tuky a oleje a ich
frakcie, varené, oxidované, dehydrované,
sirené, fukané, polymerizované teplom vo
vakuu alebo v inertnom plyne alebo inak
chemicky modifikované, okrem uvedenych
v polozke 1516

- — Ostatné:
——— Nejedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocis-
nych alebo Zivocisnych a rastlinnych tukov

a olejov a ich frakcie

— — — Ostatné

1521

1521 90

1521 90 99

Rastlinné vosky (iné ako triglyceridy), veeli vosk
a ostatné hmyzie vosky a spermacet, tiez rafino-
vané alebo farbené:

— Ostatné:

——— Ostatné

1522 00

152200 10

Degras; zvySsky po spracovani tukovych ldtok
alebo zZivocisnych alebo rastlinnych voskov:

— Degras

1702

1702 50 00

Ostatné cukry, vritane chemicky Cistej lakt6zy,
maltézy, glukézy a fruktézy, v pevnej forme;
cukrové sirupy neobsahujice pridané ochucujiice
litky alebo farbivd; umely med, tiez zmieSany
s prirodnym medom; karamel:

— Chemicky distd fruktdza
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Kéd CN Popis Clo
Od 1.10. do 0Od 1.1. do Od 1.1. do
1 ) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
170290 — Ostatné, vratane invertného cukru, ostatného
cukru a zmesi cukrového sirupu obsahujtice
v suchom stave 50 % hmotnosti fruktdzy:
170290 10 — — Chemicky ¢istd maltéza 0 0 0 0
1704 Cukrovinky (vrdtane bielej ¢okolddy), neobsahu-
juce kakao:
1704 10 — Zuvacia guma, tieZ obalend cukrom:
—— S obsahom menej ako 60 % hmotnosti sacha-
rézy (vratane invertného cukru vyjadreného
v sachardze):
17041011 ——— Zuvacia guma v tvare pésika 0 0 0 0
170410 19 ——— Ostatné 0 0 0 0
—— S obsahom 60 % hmotnosti sachardzy alebo
viac (vrdtane invertného cukru vyjadreného
v sachardze):
170410 91 ——— Zuvacia guma v tvare pasika 0 0 0 0
1704 10 99 — —— Ostatné 0 0 0 0
1704 90 — Ostatné:
170490 10 — — Vytazky zo sladkého drievka s obsahom viac 0 0 0 0
ako 10 % hmotnosti sachardzy, ale neobsahu-
jlice ostatné pridané latky
1704 90 30 — — Biela ¢okoldda 0 0 0 0
- — Ostatné:
1704 90 51 — —— Cestd, vritane marcipanu, v bezprostrednom 0 0 0 0
baleni s netto obsahom 1kg alebo viac
1704 90 55 — —— Zdravotné pastilky a bonbény proti kaslu 0 0 0 0
1704 90 61 — —— Cukrom potiahnuté vyrobky 0 0 0 0
——— Ostatné:
1704 90 65 ———— Zelé a zelatinové cukrovinky, vritane 0 0 0 0
ovocnych pdst vo forme cukroviniek
1704 90 71 — ——— Tvrdé bonbény, tieZ plnené 0 0 0 0
17049075 ———— Karamely a podobné bonbény 0 0 0 0
———~ Ostatné:
17049081 | ———-— Lisované tabletky 0 0 0 0
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Kod CN Popis Clo
0Od 1.10. do Od 1.1. do Od 1.1. do
(1) @ 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
ex 17049099 | ——-—- Ostatné (s  vynimkou  vyrobkov 0 0 0 0
i ) s obsahom 70% hmotnosti sacharézy
(Kéd Taric alebo viac (vritane invertného cukru
1704 90 99 10) vyjadreného v sacharéze))
1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsa-
hujtice kakao:
1806 10 — Kakaovy prasok, obsahujiici pridany cukor
alebo ostatné sladidlé:
1806 10 20 —— Obsahujice 5% alebo viac ale menej ako 0 0 0 0
65% hmotnosti sacharézy (vritane invert-
ného cukru vyjadreného ako sachardza)
alebo izoglukézy vyjadrenej tiez ako sacha-
réza
1806 10 30 — — Obsahujice 65% alebo viac ale menej ako 0 0 0 0
80 % hmotnosti sacharézy (vritane invert-
ného cukru vyjadreného ako sacharéza)
alebo izoglukdzy vyjadrenej tiez ako sacha-
réza
1806 20 — Ostatné pripravky v blokoch, doskdch alebo
v tabulkich s hmotnostou vicSou ako 2kg
alebo v roztoku, paste, v prasku, granulované
alebo v ostatnych tvaroch v nddobach alebo
v bezprostrednom obale, s obsahom presahu-
jacim 2 kg:
1806 20 10 —— Obsahujice 31% alebo viac hmotnosti 0 0 0 0
kakaového masla alebo obsahujice 31 %
alebo viac hmotnosti kombindcie kakaového
masla a mlie¢neho tuku
1806 20 30 — — Obsahujice 25% alebo viac, ale menej ako 0 0 0 0
31%  hmotnosti  kakaového  masla
a mlie¢neho tuku
- — Ostatné:
1806 20 50 ——— Obsahujiice 18% alebo viac hmotnosti 0 0 0 0
kakaového masla
1806 20 70 ——— Pripravky nazyvané ,cokolddové mliecne 0 0 0 0
drobky* (chocolate milk crumb)
ex 1806 20 80 — —— Cokolddové polevy (s vynimkou vyrobkov 0 0 0 0
i . s obsahom 70% hmotnosti sachardzy
(Kod Taric alebo viac (vritane invertného cukru vyja-
1806 20 80 10) dreného v sachardze)
ex 1806 20 95 ——— Ostatné (s vynimkou vyrobkov s obsahom 0 0 0 0

(Kéd Taric
1806 20 95 10)

70% hmotnosti sacharézy alebo viac
(vritane invertného cukru vyjadreného
v sachardze)

— Ostatné, v blokoch, tabulkich alebo ty¢inkdch:




L 301/8 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.9.2004
Kéd CN Popis Clo
Od 1.10. do 0Od 1.1. do Od 1.1. do
1 ) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007

1806 31 00 — — Plnené §) 0 0 0
1806 32 - — Neplnené:
1806 32 10 ——— S pridanym obilim, ovocim alebo orechmi @) 0 0 0
1806 32 90 — —— Ostatné 0) 0 0 0
1806 90 - Ostatné:

—— Cokoléda a ¢okolddové vyrobky:

- Cokola’dy, tieZ plnené:
1806 90 11 — — —— Obsahujtice alkohol §) 0 0 0
1806 90 19 ———— Ostatné 0) 0 0 0

——— Ostatné:
1806 90 31 —— —— Plnené §) 0 0 0
1806 90 39 — ——— Neplnené () 0 0 0
1806 90 50 —— Cukrovinky a ich nahradky vyrobené () 0 0 0

z nahradiek cukru, obsahujtce kakao
1806 90 60 — — Natierky obsahujtice kakao () 0 0 0
1806 90 70 — — Pripravky obsahujice kakao na vyrobu () 0 0 0
napojov
ex 1806 90 90 —— Ostatné (s vynimkou vyrobkov s obsahom @) 0 0 0
i . 70 % hmotnosti sacharézy alebo viac (vritane

(Kod Taric invertného cukru vyjadreného v sacharéze):
1806 90 90 11
a
1806 90 90 91)
1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky,

krupice, skrobu alebo zo sladovych vytazkov,

neobsahujiice kakao alebo obsahujiice menej

ako 40 % hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom

zdklade, inde neSpecifikované ani nezahrnuté;

potravinové pripravky z tovaru poloziek 0401

az 0404 neobsahujiice kakao alebo obsahujice

menej ako 5% hmotnosti kakaa v celkom odtuc-

nenom zdklade, inde neSpecifikované ani neza-

hrnuté:
1901 10 00 — Pripravky na detskd vyZivu, v baleni na predaj 0 0 0 0

v malom

1901 20 00 — Zmesi a cestd na pripravu pekarskeho tovaru 0 0 0 0

polozky 1905




28.9.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 301/9
Kod CN Popis Clo
0Od 1.10. do Od 1.1. do Od 1.1. do
(1) @ 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
1901 90 — Ostatné:
— — Sladovy vytazok:
1901 90 11 ——— S obsahom suchého vytazku 90% alebo 0 0 0 0
viac hmotnosti
1901 90 19 — —— Ostatné 0 0 0 0
—— Ostatné:
1901 90 91 — — — Neobsahujiice Ziadne mliecne tuky, sacha- 0 0 0 0
rézu, izoglukézu, glukézu alebo skrob
alebo obsahujice menej ako 1,5% mlie¢-
nych tukov, 5% sacharézy (vritane invert-
ného cukru) alebo izoglukdzy, 5% glukédzy
alebo  skrobu, okrem  potravinovych
pripravkov v prasku z vyrobkov poloziek
0401 az 0404
1902 Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (masom alebo
inymi plnkami), alebo inak upravené, ako $pagety,
makarény, rezance, $iroké rezance, halusky,
ravioli, canneloni; kuskus, tiez pripravené:
— Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepri-
pravené:
1902 11 00 — — Obsahujtce vajcia 0 0 0 0
1902 19 — — Ostatné:
190219 10 — — — Neobsahujiice miku z mikkej p3enice 0 0 0 0
190219 90 ——— Ostatné 0 0 0 0
1902 20 — Plnené cestoviny, tieZ varené alebo inak pripra-
vené:
—— Ostatné:
1902 20 91 — —— Varené 0 0 0 0
1902 20 99 ——— Ostatné 0 0 0 0
1902 30 — Ostatné cestoviny:
1902 30 10 —— Susené 0 0 0 0
1902 30 90 —— Ostatné 0 0 0 0
1902 40 - Kuskus:
1902 40 10 — — Nepripraveny 0 0 0 0
1902 40 90 — — Ostatny 0 0 0 0




L 301/10 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.9.2004
Kéd CN Popis Clo
Od 1.10. do 0Od 1.1. do Od 1.1. do
1 ) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
1903 00 00 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo forme 0 0 0 0
vlociek, chuchvalcov, zfn, perlicick alebo
v podobnych tvaroch
1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo
praZenim obilia alebo obilnych produktov (napr.
prazené kukuri¢né vlocky - corn flakes); obilie
(iné ako kukurica) v zrnich alebo vo forme
vloc¢iek alebo inak spracované zrno (okrem
muky a krupice), predvarené alebo inak pripra-
vené, inde nespecifikované alebo nezahrnuté:
1904 10 — Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo
prazenim z obilia alebo obilnych produktov:
1904 10 10 —— Z kukurice 0 0 0 0
1904 10 30 -— Z ryie 0 0 0 0
1904 10 90 —— Ostatné 0 0 0 0
1904 20 — Pripravené potraviny ziskané z nepraZenych
obilnych vlociek alebo zo zmesi nepraZenych
obilnych vlociek a prazenych obilnych vlociek
alebo napucaného obilia:
1904 20 10 — — Pripravky typu ,Miisli“ na zdklade nepraze- 0 0 0 0
nych obilnych vlociek
—— Ostatné:
1904 20 91 ——— Z kukurice 0 0 0 0
1904 20 95 —-—— Zyie 0 0 0 0
1904 20 99 — —— Ostatné 0 0 0 0
1904 30 00 — Bulgur psenica 0 0 0 0
1904 90 — Ostatné:
1904 90 10 —— Ryza 0 0 0 0
1904 90 80 — — Ostatné 0 0 0 0
1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a ostatné

pekarske vyrobky, tiez obsahujiice kakao; hostie,
prizdne obldtky pouzivané na farmaceutické
ticely, oblidtky na peCenie, ryzové cesto
a podobné vyrobky:




28.9.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 301/11
Kod CN Popis Clo
0d 1.10. do 0d 1.1. do 0Od 1.1. do
1 @ 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
1905 10 00 — Chrumkavy chlieb 0 0 0 0
1905 20 — Medovnik:
190520 10 —— S obsahom menej ako 30 % hmotnosti sacha- 0 0 0 0
rozy (vratane invertného cukru vyjadreného
v sachardze)
1905 20 30 —— S obsahom 30 % hmotnosti sacharézy alebo 0 0 0 0
viac (vritane invertného cukru vyjadreného
v sachardze)
1905 20 90 —— S obsahom 50 % hmotnosti sacharézy alebo 0 0 0 0
viac (vrdtane invertného cukru vyjadreného
v sachardze)
— Sladké susienky; wafle a obldtky:
1905 31 —— Sladké susienky:
——— Celkom alebo ciasto¢ne poliate cokolddou
alebo inymi pripravkami obsahujicimi
kakao:
1905 31 11 -———-V Dbezprostrednom obale s netto 0 0 0 0
obsahom nepresahujiicim 85g
1905 3119 - ——— Ostatné 0 0 0 0
— —— Ostatné:
1905 31 30 — ——— Obsahujiice 8% alebo viac hmotnosti 0 0 0 0
mlie¢nych tukov
———— Ostatné:
19053191 | ————~— Dvojité susienky 0 0 0 0
19053199 | ————~- Ostatné 0 0 0 0
1905 32 ——— Wafle a oblatky:
1905 32 05 ————S obsahom vody presahujicim 10 % 0 0 0 0
hmotnosti
——— Ostatné:
———— Celkom alebo ¢iastocne poliate ¢oko-
ladou alebo inymi pripravkami obsahujd-
cimi kakao:
19053211 | —==—~— V  bezprostrednom obale s netto 0 0 0 0
obsahom nepresahujiicim 85¢
19053219 | ————~ Ostatné 0 0 0 0
———— Ostatné:
19053291 | —=—-— Solené, plnené alebo neplnené 0 0 0 0




L 301/12 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.9.2004
Kéd CN Popis Clo
Od 1.10. do 0Od 1.1. do Od 1.1. do
1 ) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
19053299 | ————~- Ostatné 0 0 0 0
1905 40 — Suchdre, opekany chlieb a podobné opekané
vyrobky:
1905 40 10 —— Suchdre 0 0 0 0
1905 40 90 — — Ostatné 0 0 0 0
1905 90 — Ostatné:
190590 10 — — Macesy 0 0 0 0
1905 90 20 — — Hostie, prazdne oblitky z druhov pouziva- 0 0 0 0
nych na farmaceutické dcely, oblitky na
pecenie, ryzové cesto a podobné vyrobky
—— Ostatné:
1905 90 30 — —— Chlieb neobsahujiici med, vajcia, syr alebo 0 0 0 0
ovocie, a obsahujiici v hmotnosti v suchom
stave nie viac ako 5% cukrov a nie viac
ako 5% tuku
1905 90 45 - —— Susienky 0 0 0 0
1905 90 55 — —— Vyrobky extrudované alebo expandované, 0 0 0 0
ochutené alebo solené
——— Ostatné:
1905 90 60 ———— S pridanymi sladiacimi ldtkami 0 0 0 0
2001 Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin,
pripravené alebo konzervované v octe alebo
v kyseline octovej:
2001 90 — Ostatné:
2001 90 30 — — Kukurica cukrovéd (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2001 90 40 —— Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé casti 0 0 0 0
rastlin obsahujiice 5% alebo viac hmotnosti
skrobu
2001 90 60 — — Palmové jadrd 0 0 0 0
2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand
inak ako v octe alebo kyseline octovej, mrazena,
ind ako produkty polozky 2006:
2004 10 — Zemiaky:
- — Ostatné:
2004 10 91 - —— Vo forme muky, krupice alebo vlociek 0 0 0 0




28.9.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 301/13
Kod CN Popis Clo
0Od 1.10. do Od 1.1. do Od 1.1. do
(1) @ 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:
2004 90 10 — — Kukurica cukrové (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2005 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand
inak ako v octe alebo kyseline octovej, nemra-
zend, ind ako vyrobky polozky 2006:
2005 20 — Zemiaky:
2005 20 10 —— Vo forme miuky, krupice alebo vlociek 0 0 0 0
2005 80 00 — Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata) 0 0 0 0
2008 Ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, inak
upravené alebo konzervované, tiez obsahujiice
cukor alebo iné sladidld alebo alkohol, inde
nedpecifikované alebo nezahrnuté:
— Orechy, arasidy a iné semend, tieZ spolu zmie-
Sané:
2008 11 — — Arasidy:
2008 11 10 ——— Arasidové maslo 0 0 0 0
2008 91 00 — — Palmové jadrd 0 0 0 0
2008 99 —— Ostatné:
20089985 | ————— Kukurica, ind ako kukurica cukrovd 0 0 0 0
(Zea mays var. saccharata)
20089991 | ———-—-- Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé 0 0 0 0
Casti rastlin obsahujiice 5% alebo viac
hmotnosti $krobu
2101 Vytazky, esencie a koncentrity, z kévy, ¢aju alebo
z maté a pripravky na zédklade tychto vyrobkov
alebo na zdklade kdvy, Caju alebo maté; prazend
Cakanka a ostatné prazené kdvové nahradky,
a vytazky, esencie a koncentrdty z nich:
— Vytazky, esencie a koncentrity, z kévy
a pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencif
alebo koncentrétov alebo na zdklade kavy:
210111 — — Vytazky, esencie a koncentraty:
210111 11 ——— S obsahom su$iny pochddzajiicej z kavy 0 0 0 0
95 % hmotnosti alebo vacsim
21011119 — —— Ostatné 0 0 0 0




L 301/14 Uradny vestnik Eurépskej tinie 28.9.2004
Kéd CN Popis Clo
0Od 1.10. do 0Od 1.1. do 0Od 1.1. do
1) @) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
2101 12 — — Pripravky na zdklade tychto vytazkov, esencii
alebo koncentrdtov, alebo na zdklade kévy:
21011292 ——— Pripravky na zdklade tychto vytazkov, 0 0 0 0
esencii alebo koncentrdtov kdvy
21011298 — —— Ostatné 0 0 0 0
2101 20 — Vytazky, esencie a koncentrity z Caju alebo
z maté, a pripravky na zdklade tychto
vytazkov, esencii alebo koncentrétov, alebo na
zédklade caju alebo maté:
2101 20 20 — — Vytazky, esencie alebo koncentraty: 0 0 0 0
— — Pripravky:
2101 20 98 ——— Ostatné 0 0 0 0
2101 30 — Prazend Cakanka a ostatné prazené nihradky
kdvy a vytazky, esencie a koncentraty z nich:
—— Prazend Cakanka a ostatné prazené kdvové
nahradky:
2101 30 11 — —— PraZend cakanka 0 0 0 0
2101 3019 ——— Ostatné 0 0 0 0
— — Vytazky, esencie a koncentrity z prazenej
Cakanky a z ostatnych prazenych kdvovych
nahradiek:
2101 30 91 ——— Z prazenej ¢akanky 0 0 0 0
2101 30 99 ——— Ostatné 0 0 0 0
2102 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jedno-
bunkové mikroorganizmy, mftve (okrem ockova-
cich litok polozky 3002); pripravené prasky do
peciva:
2102 10 — Aktivne kvasinky:
210210 10 - — Kvasinkové kulttry 0 0 0 0
— — Pekdrske kvasinky:
21021090 —— Ostatné 0 0 0 0
2102 20 — Neaktivne kvasinky; ostatné jednobunkové
bunkové mikroorganizmy, mftve:
— — Neaktivne kvasinky:
21022011 ———V tabletkdch, kockich alebo podobnych 0 0 0 0

tvaroch, alebo v baleni na okamziti
spotrebu s netto obsahom nepresahujiicim

1kg




28.9.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 301/15
Kod CN Popis Clo
0Od 1.10. do Od 1.1. do Od 1.1. do
(1) @ 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
21022019 ——— Ostatné 0 0 0 0
2102 30 00 — Pripravené prsky do peciva 0 0 0 0
2103 Omicky a pripravky na omécky; zmesi koreni
a zmesi prisad na ochutenie; hor¢icnd mika
a krupica a pripravend hor¢ica:
210310 00 - Séjova omacka 0 0 0 0
2103 20 00 — KeCup paradajkovy a ostatné paradajkové 2,5% 0 0 0
oméacky
2103 30 — Hor¢i¢énd mika a krupica a pripravend horcica:
2103 30 90 —— Pripravend horcica 0 0 0 0
2103 90 — Ostatné:
2103 90 90 —— Ostatné 0 0 0 0
2104 Polievky a bujony a pripravky na ne; homogeni-
zované zlozené potravinové pripravky:
2104 10 — Polievky a bujény a pripravky na ne:
210410 10 —— Sudené 3% 0 0 0
210410 90 —— Ostatné 3% 0 0 0
2104 20 00 - Homogenizované zlozené potravinové 3,6 % 0 0 0
pripravky
2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tiez s obsahom
kakaa:
2105 00 10 — Neobsahujice mlie¢ne tuky alebo obsahujice 0%+13,5 0 0 0
menej ako 3 % hmotnosti takychto tukov EUR/100kg
Max 17,4%+ 8,4
EUR/100 kg
— S hmotnostnym obsahom mlie¢nych tukov:
2105 00 91 —— 3% alebo viac ale menej ako 7% 0%+25,9 0 0 0
EUR/100 kg
Max 16,2%+ 6,3
EUR/100 kg
2105 00 99 —— 7% hmotnosti alebo vicsim 0%+36,4 0 0 0
EUR/100 kg

Max 16 %+ 6,2
EUR/100 kg




L 301/16 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 28.9.2004
Kéd CN Popis Clo
Od 1.10. do 0Od 1.1. do Od 1.1. do
1 ) 31.12.2004 31.12.2005 31.12.2006 0d 1.1.2007
2106 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani
nezahrnuté:
2106 10 — Bielkovinové koncentraty a bielkovinové textu-
rované latky:
2106 10 20 — — Neobsahujice mlie¢ne tuky, sacharézu, 0 0 0 0
izoglukézu, glukézu alebo 3krob alebo obsa-
hujice v hmotnosti menej ako 1,5% mliec-
nych tukov, 5% sachardzy alebo izoglukézy,
5% glukozy alebo skrobu
2106 10 80 — — Ostatné 0 0 0 0
2106 90 — Ostatné:
2106 90 10 — — Syrové fondues 0 0 0 0
2106 90 20 — — Zlozené alkoholické pripravky, iné ako zalo- 0 0 0 0
Zené na vonnych ldtkach, druhov pouziva-
nych na vyrobu nédpojov
- — Ostatné:
2106 90 92 — —— Neobsahujiice mliene tuky, sacharézu, 0 0 0 0
izoglukézu, glukézu alebo skrob alebo
obsahujice v hmotnosti menej ako 1,5%
mlie¢nych tukov, 5% sacharézy alebo
izoglukézy, 5% glukézy alebo skrobu
2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod,
obsahujiice pridany cukor alebo ostatné sladidld
alebo ochucujiice litky a ostatné nealkoholické
népoje, okrem ovocnych alebo zeleninovych
§tiav polozky 2009:
2202 10 00 — Vody, vritane mineralnych vod a sytenych vod, 0 0 0 0
obsahujice cukor alebo ostatné sladidld, alebo
ochucujtce latky
220290 - Ostatné:
220290 10 — — Neobsahujiice produkty poloziek 0401 az 0 0 0 0
0404 alebo tuky ziskané z produktov polo-
ziek 0401 az 0404
2205 Vermut a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochu-
tené bylinami alebo inymi ochucujiicimi ldtkami:
2205 10 — V néddobiach s obsahom 2 litre alebo mensim:
220510 10 —— So skutoénym objemovym alkoholickym 0 0 0 0
titrom 18 % vol alebo mensim
220590 — Ostatné:
220590 10 —— So skutoénym objemovym alkoholickym 0 0 0 0
titrom 18 % vol alebo mensim




28.9.2004

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 301/17

Kéd CN

Popis

Clo

)

0d 1.10. do
31.12.2004

0d 1.1. do
31.12.2005

0Od 1.1. do
31.12.2006

0d 1.1.2007

2403

240310

24031010

240310 90

2403 91 00

2403 99
2403 99 10
2403 99 90

Ostatné tabakové vyrobky a tabakové nahradky;
,homogenizovany* alebo ,rekonstituovany* tabak;
tabakové vytaiky a esencie:

— Tabak na fajcenie, tiez obsahujiici tabakové
néhradky v akomkolvek pomere:

—— V baleni na okamzitd spotrebu s netto
obsahom nepresahujiicim 500g

— — Ostatné:
— Ostatné:

—— ,Homogenizovany“ alebo ,rekonstituovany“

tabak
—— Ostatné:
——— Zuvacf a $nupavy tabak

— — — Ostatné

50,5%

50,5%

11,1%

28%
11,1%

33,7%

33,7 %

7,4 %

18,7 %
7,4 %

16,8 %

16,8%

3,7%

9,3%
3,7 %

3301

3301 90
3301 90 10

3301 90 90

Silice (tiez deterpénované), vritane pevnych
a absoldtnych; rezinoidy; extrahované oleoreziny;
koncentréty silic v tukoch, v nevysychatelnych
olejoch, vo voskoch alebo podobné ziskané napu-
stenfm tychto vyrobkov vonnou esenciou alebo
maceraciou; terpénické vedlajsie produkty vznika-
jlce pri deterpendcii silic; aromatické a vodné
destildty a vodné roztoky silic:

— Ostatné:

— — Terpénické vedlajsie produkty vznikajice pri
deterpendcii silic

— — Extrahované olejozivice:

—— Ostatné

3302

3302 10

330210 21

330210 29

Zmesi vonnych ldtok a zmesi (vratane alkoholo-

vych roztokov) na zdklade jednej alebo niekol-

kych tychto ldtok, druhov pouZivanych ako suro-

vina v priemysle; ostatné pripravky na ziklade

vonnych ldtok, druhov pouzivanych na vyrobu

napojov:

— Druhy pouzivané v potravindrskom alebo

ndpojovom priemysle:
— — Druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:
——— Prepardty obsahujice vietky aromatické
¢inidld charakterizujiice ndpoj:

———— Ostatné:

————— Neobsahujice Ziadne mliecne tuky,
sacharézu, izoglukozu, glukézu alebo
Skrob, alebo obsahujiice v hmotnosti
menej ako 1,5% mliecnych tukov, 5%

sacharézy alebo izoglukdzy, 5%
glukézy alebo skrobu

————— Ostatné

(*) Ustanovenia o obchode stanovené v Protokole 3 by sa nadalej mali uplatiiovat




L 301/18

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2004

PRILOHA 1

Preferen¢né kvéty uplatiiované na dovozy tovarov s pévodom v Bulharsku do spolocenstva

Rocné colné kvoty

Rocny ndrast od roku

Poradové ¢. Kéd CN Popis (v tonach) " %31(1) ;Ch)
M @ o) @ %)
09.5920 ex 0405 Maslo a iné tuky a oleje pochddzajice z mlieka; mliecne 200 20
nétierky:
0405 20 — Mliecne ndtierky:
0405 20 30 —— S hmotnostnym obsahom tuku 60 % alebo viac, ale
nepresahujicim 75 %
09.5921 ex 1704 Cukrovinky (vrdtane bielej ¢okolddy), neobsahujiice 100 10
kakao:
1704 90 — Ostatné:
ex 17049099 | ----- Ostatné (s vynimkou vyrobkov s obsahom
i ) 70 % hmotnosti sachardzy alebo viac (vrdtane
(Kéd Taric invertného cukru vyjadreného v sacharéze)):
170490 99 90)
09.5922 ex 1806 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujtice 50 5
kakao:
1806 10 — Kakaovy prasok, obsahujici pridany cukor alebo
ostatné sladidld:
1806 10 90 — — Obsahujtice 80 % alebo viac hmotnosti sacharézy
(vratane invertného cukru vyjadreného ako sacha-
réza) alebo izoglukézy vyjadrenej tiez ako sachardza
1806 20 — Ostatné pripravky v blokoch, doskdch alebo
v tabulkdch s hmotnostou vicSou ako 2kg alebo
v roztoku, paste, v prasku, granulované alebo
v ostatnych tvaroch v nddobéch alebo
v bezprostrednom obale, s obsahom presahujiicim
2kg:
ex 1806 20 80 ——— Cokolddové polevy (obsahujiice 70 % alebo viac
i ) hmotnosti sacharézy (vrtane invertného cukru
(Kéd Taric vyjadreného ako sacharéza)):
1806 20 80 90)
ex 1806 20 95 ——— Ostatné (obsahujice 70 % alebo viac hmotnosti
, ) sacharézy (vritane invertného cukru vyjadreného
(Kod Taric ako sacharéza)):
1806 20 95 90)
09.5923 ex 1806 Cokolada a ostatné potravinové pripravky obsahujtice 50 5
kakao:
ex 1806 90 - Ostatné:
ex 1806 90 90 —— Ostatné (obsahujtice 70 % alebo viac hmotnosti
, ) sachardzy (vritane invertného cukru vyjadreného ako
(Kod Taric sacharéza)):
1806909019 a
1806 90 90 99)
09.5463 ex 1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice 704 () —

1806 31 00 az
ex 1806 90 90

(K6d Taric
1806909011 a
1806 90 90 91

kakao:

— Ostatnd ¢okoldda a ostatné potravinové pripravky
obsahujtce kakao:(s vynimkou vyrobkov s obsahom
70 % hmotnosti sachardzy alebo viac (vrdtane invert-
ného cukru vyjadreného v sachardze)):
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09.5924 ex 1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z miky, krupice, 100 10
skrobu alebo zo sladovych vytazkov, neobsahujice kakao
alebo obsahujiice menej ako 40 % hmotnosti kakaa
v celkom odtu¢nenom ziklade, inde nespecifikované ani
nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru poloziek
0401 az 0404 neobsahujiice kakao alebo obsahujice
menej ako 5% hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zdklade, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:
1901 90 99 — —— Ostatné
09.5925 ex 1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a ostatné pekdrske 200 20
vyrobky, tiez obsahujiice kakao; hostie, prazdne oblatky
pouzivané na farmaceutické tcely, obldtky na pecenie,
ryzové cesto a podobné vyrobky:
1905 90 — Ostatné:
1905 90 90 ———— Ostatné
09.5487 2103 20 00 Kecup paradajkovy a ostatné paradajkové omacky 2 600 (™) —
09.5479 2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ s obsahom kakaa 116 (") —
09.5926 ex 2106 Potravinové pripravky inde neuvedené ani nezaradené: 500 50
2106 90 — Ostatné:
2106 90 98 — —— Ostatné
09.5927 ex 2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahu- 2 000 500
juce pridany cukor alebo ostatné sladidld alebo ochucu-
juce latky a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovoc-
nych alebo zeleninovych $tiav polozky 2009:
220290 - Ostatné:
—— Ostatné s obsahom hmotnosti tukov ziskanych
z produktov poloziek 0401 az 0404:
22029091 ——— Men$im ako 0,2 %,
220290 95 ———0,2% alebo vicsim ale mensim ako 2%
2202 90 99 - —— 2% alebo vacsim
09.5928 2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo 100 10
nitrozoderivaty:
— Ostatné viacsytne alkoholy:
2905 43 00 — — Mannitol
2905 44 —— D-glucitol (sorbitol):
——— Vo vodnom roztoku:
2905 44 11 — ——— Obsahujiici 2% hmotnosti alebo menej D-mani-
tolu, pocitané na obsah D-glucitolu
2905 44 19 — ——— Ostatné
——— Ostatné:
2905 4491 — ——— Obsahujiici 2% hmotnosti alebo menej D-mani-
tolu, pocitané na obsah D-glucitolu
2905 44 99 ———— Ostatné
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09.5929 3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzela- 2 000 500
tinované alebo esterifikované skroby); gleje na baze
Skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych modifikovanych
gkrobov:
3505 10 — Dextriny a ostatné modifikované skroby:
35051010 — — Dextriny
— — Ostatné modifikované skroby:
35051090 — —— Ostatné
09.5930 3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzela- 100 10
tinované alebo esterifikované skroby); gleje na baze
Skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych modifikovanych
skrobov:
3505 20 - Gleje:
35052010 — — Obsahujice menej ako 25 % hmotnosti skrobov
alebo dextrinov, alebo ostatnych modifikovanych
skrobov
3505 20 30 — — Obsahujiice 25 % hmotnosti alebo viac, ale menej
ako 55 % hmotnosti skrobov alebo dextrinov alebo
ostatnych modifikovanych skrobov
350520 50 — — Obsahujtce 55% hmotnosti alebo viac, ale menej
ako 80 % hmotnosti skrobov alebo dextrinov alebo
ostatnych modifikovanych skrobov
35052090 —— Obsahujice 80% hmotnosti alebo viac skrobov
alebo dextrinov alebo ostatnych modifikovanych
skrobov
09.5938 3809 Pripravky na tpravu povrchu, nosice farbiv na urychlenie 500 50
farbenia alebo upevriujiice farbice ltky a iné vyrobky
a pripravky (napr. apretary a moridld), druhov pouZzivanych
v textilnom, papierenskom, koziarskom a podobnom
priemysle, inde ne$pecifikované ani nezahrnuté:
3809 10 - Na baze skrobovych litok:
380910 10 — — Obsahujtice menej ako 55 % hmotnosti takychto
latok
3809 10 30 — — Obsahujiice 55 % alebo viac ale menej ako 70 %
hmotnosti takychto ldtok
3809 10 50 —— Obsahujice 70 % alebo viac ale menej ako 83 %
hmotnosti takychto latok
3809 10 90 — — Obsahujiice 83 % hmotnosti alebo viac takychto
latok




28.9.2004 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 301/21
1 @ G) ) ()
09.5934 3824 Pripravené spojivd na odlievanie formy alebo jadrd; 100 10
chemické vyrobky a pripravky chemického priemyslu
a stvisiacich odvetvi (vrdtane tych, ktoré sa skladaji zo
zmesi prirodnych produktov) inde neuvedené ani neza-
hrnuté; zvyskové produkty chemického priemyslu
a pribuznych priemyselnych odvetvi inde neuvedené ani
nezahrnuté:
3824 60 — Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44:
—— vo vodnom roztoku:
3824 60 11 — —— Obsahujtici 2% hmotnosti alebo menej D-mani-
tolu, po¢itané na obsah D-glucitolu
38246019 — —— Ostatné
- — Ostatné:
3824 60 91 — —— Obsahujtci 2% hmotnosti alebo menej D-mani-
tolu, po¢itané na obsah D-glucitolu
3824 60 99 - —— Ostatné

(*) Kvoty otvorené len na rok 2004. Od 1. janudra 2005 bude clo 0.

(**) Kvoty otvorené len na rok 2004. Pre mnozstvd prekracujiice kvoty sa uplatiiuje clo uvedené v prilohe I. Od 1. janudra 2005 bude clo 0.
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PRILOHA III

Spracované polnohospodirske produkty, ktorych vyvoz nie je oprivneny na nihrady za vyvoz

Kod CN

Popis

)

@

0403

0403 10

040310 51

040310 53

040310 59

0403 1091

04031093

040310 99

0403 90

04039071

040390 73

04039079

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99

Cmar, kyslé mlicko a smotana, jogurt, kefir a iné fermentované alebo acidofilné mlieko a smotana,
tiez koncentrované, alebo obsahujiice pridany cukor alebo iné sladidld, alebo ochutené alebo obsa-
hujiice pridané ovocie, orechy alebo kakao:

— Jogurt

—— Ochutené alebo obsahujtce pridané ovocie, orechy, alebo kakao:

— —— V préasku, granuliach alebo v inej pevnej forme, s obsahom mlie¢neho tuku, podla hmotnosti:
— — —— Nepresahujtcej 1,5%

— — —— Presahujticej 1,5%, ale nepresahujiicej 27 %

— ——— Presahujicej 27 %

——— Ostatné, s obsahom mliecneho tuku, podla hmotnosti:

— — —— Nepresahujticej 3%

— — —— Presahujticej 3 %, ale nepresahujicej 6 %

— — —— Presahujticej 6 %

- Ostatné:

— — Ochutené alebo obsahujtce pridané ovocie, orechy, alebo kakao:

— —— V préasku, granuliach alebo v inej pevnej forme, s obsahom mliecneho tuku, podla hmotnosti:
— — —— Nepresahujticej 1,5 %

— — —— Presahujticej 1,5 %, ale nepresahujiicej 27 %

— — —— Presahujtcej 27 %

— —— Ostatné, s obsahom mlie¢neho tuku, podla hmotnosti:

— — —— Nepresahujticej 3%

— — —— Presahujticej 3%, ale nepresahujticej 6 %

— ——— Presahujticej 6 %

0405

0405 20

04052010

0405 20 30

Maslo a iné tuky a oleje pochddzajiice z mlieka; mliecne nétierky:
— Mlie¢ne ntierky:
—— S hmotnostnym obsahom tuku aspofi 39 %, ale nepresahujiici 60 % hmotnosti;

- — S hmotnostnym obsahom tuku 60 % alebo viac, ale nepresahujicim 75 %
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0710 Zelenina (tiez varend vo vode alebo v pare), mrazena:

0710 40 00 — Kukurica cukrovd

0711 Zelenina docasne konzervovand (napr. v plynnom oxide siri¢itom, v slanom néleve, sirenej vode
ale}bg v inych konzervaénych roztokoch), ale v tomto stave nevhodnd na bezprostrednii konzu-
maciu:

0711 90 — Ostatnd zelenina; zeleninové zmesi:
— — Zelenina:

071190 30 ——— Kukurica cukrovd

1517 Margarin; jedlé zmesi alebo pripravky zo Zivocinych alebo rastlinnych tukov alebo olejov, alebo
frakcii roznych tukov alebo olejov tejto kapitoly, iné ako jedlé tuky a oleje a ich frakcie polozky
1516:

1517 10 — Margarin, okrem tekutého margarinu:

151710 10 — — Obsahujtce viac ako 10 % ale nie viac ako 15 % hmotnosti mliecnych tukov

1517 90 — Ostatné:

151790 10 — — Obsahujtice viac ako 10% ale nie viac ako 15 % hmotnosti mlie¢nych tukov

1702 Ostatné cukry, vrtane chemicky Cistej laktozy, maltézy, glukozy a fruktézy, v pevnej forme; cukrové
sirupy neobsahujiice pridané ochucujiice litky alebo farbivd; umely med, tieZ zmieSany s prirodnym
medom; karamel:

1702 50 00 — Chemicky ¢istd fruktéza

1704 Cukrovinky (vrdtane bielej ¢okolddy), neobsahujiice kakao:

1704 10 — Zuvacia guma, tiezZ obalend cukrom:
—— S obsahom menej ako 60% hmotnosti sachardzy (vritane invertného cukru vyjadreného

v sachardze):

17041011 — —— Zuvacia guma v tvare pasika

17041019 — —— Ostatné
—— S obsahom 60% hmotnosti sacharézy alebo viac (vritane invertného cukru vyjadreného

v sachardze):

170410 91 — —— Zuvacia guma v tvare pasika

1704 10 99 — —— Ostatné

1704 90 — Ostatné:

1704 90 30 — — Biela ¢okoldda
— - Ostatné:

170490 51 — —— Cestd, vritane marcipdnu, v bezprostrednom baleni s netto obsahom 1 kg alebo viac
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1704 90 55 — —— Zdravotné pastilky a bonbény proti kaslu
1704 90 61 — —— Cukrom potiahnuté vyrobky
— —— Ostatné:
1704 90 65 ———— Zelé a zelatinové cukrovinky, vritane ovocnych pdst vo forme cukroviniek
1704 90 71 — ——— Tvrdé bonbény, tiez plnené
170490 75 - ——— Karamely a podobné bonbény
- ——— Ostatné:
17049081 | ————~ Lisované tabletky
17049099 | ————~ Ostatné
1806 Cokoldda a ostatné potravinové pripravky obsahujtice kakao:
1806 10 — Kakaovy prasok, obsahujici pridany cukor alebo ostatné sladidla:
180610 15 — — Neobsahujtici sacharézu alebo obsahujici menej ako 5% hmotnosti sacharézy (vritane invert-
ného cukru vyjadreného ako sachar6za) alebo izoglukdzy vyjadrenej tiez ako sachardza
1806 10 20 — — Obsahujice 5% alebo viac ale menej ako 65 % hmotnosti sacharézy (vritane invertného cukru
vyjadreného ako sachardza) alebo izoglukdzy vyjadrenej tiez ako sacharéza
1806 10 30 — — Obsahujice 65 % alebo viac ale menej ako 80 % hmotnosti sacharézy (vratane invertného cukru
vyjadreného ako sacharéza) alebo izoglukdzy vyjadrenej tiez ako sachardza
1806 10 90 — — Obsahujiice 80% alebo viac hmotnosti sachardzy (vrdtane invertného cukru vyjadreného ako
sachar6za) alebo izoglukdzy vyjadrenej tiez ako sacharéza
1806 20 — Ostatné pripravky v blokoch, doskich alebo v tabulkich s hmotnostou vicsou ako 2 kg alebo
v roztoku, paste, v prasku, granulované alebo v ostatnych tvaroch v nddobich alebo
v bezprostrednom obale, s obsahom presahujicim 2 kg:
1806 20 10 — — Obsahujice 31% alebo viac hmotnosti kakaového masla alebo obsahujice 31% alebo viac
hmotnosti kombindcie kakaového masla a mliecneho tuku
1806 20 30 — — Obsahujtice 25 % alebo viac ale menej ako 31 % hmotnosti kakaového masla a mliecneho tuku
- — Ostatné:
1806 20 50 — — — Obsahujiice 18 % alebo viac hmotnosti kakaového masla
1806 20 70 — — — Pripravky nazyvané ,¢okolddové mlie¢ne drobky“ (chocolate milk crumb)
1806 20 80 - — - Cokolddové polevy
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1806 20 95 — —— Ostatné
— Ostatné, v blokoch, tabulkich alebo ty¢inkédch:

1806 31 00 —— Plnené

1806 32 — — Neplnené

1806 32 10 ——— S pridanym obilim, ovocim alebo orechmi

1806 32 90 - —— Ostatné

1806 90 — Ostatné:
—— Cokolada a cokolddové vyrobky:
- —— Cokolady, tieZ plnené:

1806 90 11 — — —— Obsahujice alkohol

1806 90 19 ———— Ostatné
— —— Ostatné:

1806 90 31 ———— Plnené

1806 90 39 — ——— Neplnené

1806 90 50 — — Cukrovinky a ich nédhradky vyrobené z ndhradiek cukru, obsahujiice kakao

1806 90 60 — — Natierky obsahujtice kakao

1806 90 70 — — Pripravky obsahujiice kakao na vyrobu napojov

1806 90 90 — — Ostatné

1901 Sladovy vytazok; potravinové pripravky z maky, krupice, skrobu alebo zo sladovych vytazkov,
neobsahujice kakao alebo obsahujice menej ako 40% hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zdklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté; potravinové pripravky z tovaru polozick 0401 az
0404 neobsahujtice kakao alebo obsahujiice menej ako 5% hmotnosti kakaa v celkom odtu¢nenom
zdklade, inde nespecifikované ani nezahrnuté:

1901 10 00 — Pripravky na detskd vyZivu, v baleni na predaj v malom

1901 20 00 — Zmesi a cestd na pripravu pekdrskeho tovaru polozky 1905

1901 90 - Ostatné:
— — Sladovy vytazok:

1901 90 11 ——— S obsahom suchého vytazku 90 % alebo viac hmotnosti
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19019019 - —— Ostatné
— — Ostatné:

1901 90 99 - —— Ostatné

1902 Cestoviny, tieZ varené alebo plnené (misom alebo inymi plnkami), alebo inak upravené, ako 3pagety,
makarény, rezance, Siroké rezance, halusky, ravioli, canneloni; kuskus, tiez pripravené:
— Cestoviny nevarené, neplnené ani inak nepripravené:

190211 00 - — Obsahujtce vajcia

1902 19 - — Ostatné:

19021910 — — — Neobsahujtice miku z mikkej p3enice

190219 90 — —— Ostatné

1902 20 — Plnené cestoviny, tiez varené alebo inak pripravené:
—— Ostatné:

1902 20 91 - —— Varené

1902 20 99 ——— Ostatné

1902 30 — Ostatné cestoviny:

1902 30 10 —— Susené

1902 30 90 - — Ostatné

1902 40 - Kuskus:

1902 40 10 — — Nepripraveny

1902 40 90 —— Ostatné

1903 00 00 Tapioka a jej ndhradky zo $krobu, vo forme vlociek, chuchvalcov, zfn, perliciek alebo v podobnych
tvaroch

1904 Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo praZzenim obilia alebo obilnych produktov (napr.
prazené kukuri¢né vlocky — corn flakes); obilie (iné ako kukurica) v zrndch alebo vo forme vlociek
alebo inak spracované zrno (okrem muky a krupice), predvarené alebo inak pripravené, inde nespe-
cifikované alebo nezahrnuté:

1904 10 — Pripravené potraviny ziskané napucanim alebo prazenim z obilia alebo obilnych produktov:

1904 10 10 - — Z kukurice

1904 10 30 - - Z ryie

1904 10 90 — — Ostatné
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1904 20 — Pripravené potraviny ziskané z neprazenych obilnych vlociek alebo zo zmesi nepraZenych obil-
nych vlociek a prazenych obilnych vlociek alebo napucaného obilia:

1904 20 10 — — Pripravky typu ,Miisli“ na zdklade neprazenych obilnych vlociek
— - Ostatné:
1904 20 91 ——— Z kukurice
1904 20 95 ——— Zryie
1904 20 99 — —— Ostatné
1904 30 00 — Bulgur psenica
1904 90 — Ostatné:
1904 90 10 —— Ryza
1904 90 80 —— Ostatné
1905 Chlieb, zdkusky, koldce, susienky a ostatné pekdrske vyrobky, tiez obsahujice kakao; hostie, prazdne

oblatky pouzivané na farmaceutické tcely, oblétky na pecenie, ryzové cesto a podobné vyrobky:

1905 10 00 — Chrumkavy chlieb
1905 20 — Medovnik:
1905 2010 —— S obsahom menej ako 30% hmotnosti sacharézy (vritane invertného cukru vyjadreného

v sachardze)

1905 20 30 —— S obsahom 30% hmotnosti sacharézy alebo viac (vritane invertného cukru vyjadreného
v sachardze)

1905 20 90 —— S obsahom 50% hmotnosti sacharézy alebo viac (vritane invertného cukru vyjadreného
v sachardze)

— Sladké susienky; wafle a oblatky:
1905 31 — — Sladké susienky:

——— Celkom alebo &iastocne poliate Cokolddou alebo inymi pripravkami obsahujicimi kakao:

1905 31 11 ———— V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujticim 85g
190531 19 ———— Ostatné
——— Ostatné:
1905 31 30 ———— Obsahujice 8% alebo viac hmotnosti mlie¢nych tukov
— ——— Ostatné:
19053191 | ————~ Dvojité susienky

19053199 | ———-~- Ostatné
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1905 32 —— Wafle a oblatky:
1905 32 05 ——— S obsahom vody presahujicim 10 % hmotnosti
- —— Ostatné
———— Celkom alebo ¢iastocne poliate ¢okolddou alebo inymi pripravkami obsahujiicimi kakao:
19053211 | ———-- V bezprostrednom obale s netto obsahom nepresahujicim 85g
19053219 | ————~- Ostatné
- ——— Ostatné:
19053291 | —=——~ Solené, plnené alebo neplnené
19053299 | ————~- Ostatné
1905 40 — Suchdre, opekany chlieb a podobné opekané vyrobky:
1905 40 10 — — Suchdre
1905 40 90 - — Ostatné
1905 90 - Ostatné:
1905 90 10 — — Macesy
1905 90 20 — — Hostie, prdzdne obldtky z druhov pouzivanych na farmaceutické dcely, oblitky na pecenie,
ryzové cesto a podobné vyrobky
- — Ostatné:
1905 90 30 — —— Chlieb neobsahujici med, vajcia, syr alebo ovocie, a obsahujici v hmotnosti v suchom stave
nie viac ako 5% cukrov a nie viac ako 5% tuku
1905 90 45 — —— Susienky
1905 90 55 — —— Vyrobky extrudované alebo expandované, ochutené alebo solené
- —— Ostatné:
1905 90 60 ———— S pridanymi sladiacimi ldtkami
1905 90 90 — ——— Ostatné
2001 Zelenina, ovocie, orechy a iné jedlé Casti rastlin, pripravené alebo konzervované v octe alebo
v kyseline octovej:
2001 90 — Ostatné:
2001 90 30 — — Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata)
2001 90 40 - — Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé Casti rastlin obsahujiice 5% alebo viac hmotnosti skrobu
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2004 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, mrazend,
ind ako produkty polozky 2006

2004 10 — Zemiaky:
—— Ostatné:

20041091 — —— zvySeniach alebo zruseni colnych kvot.

2004 90 — Ostatnd zelenina a zeleninové zmesi:

2004 90 10 — — Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata)

2005 Ostatnd zelenina pripravend alebo konzervovand inak ako v octe alebo kyseline octovej, nemrazend,
ind ako vyrobky polozky 2006

2005 20 — Zemiaky:

20052010 —— Vo forme muky, krupice alebo vlociek

2005 80 00 — Kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata)

2008 Ovocie, orechy a ostatné jedlé Casti rastlin, inak upravené alebo konzervované, tiez obsahujice cukor
alebo iné sladidld alebo alkohol, inde nedpecifikované alebo nezahrnuté:

20089985 | ————-— Kukurica, ind ako kukurica cukrovd (Zea mays var. saccharata)

20089991 | —-——~- Yamy, sladké zemiaky a podobné jedlé casti rastlin obsahujiice 5% alebo viac hmotnosti

Skrobu

2101 Vytazky, esencie a koncentraty, z kdvy, ¢aju alebo z maté a pripravky na zédklade tychto vyrobkov
alebo na zaklade kdvy, caju alebo maté; prazend Cakanka a ostatné prazené kdvové nédhradky,
a vytazky, esencie a koncentraty z nich:

21011298 — —— Ostatné

2101 20 — Vytazky, esencie a koncentrity z Caju alebo z maté, a pripravky na zdklade tychto vytazkov,

esencii alebo koncentrdtov, alebo na zdklade Caju alebo maté:

2101 20 98 — —— Ostatné

2101 30 — Prazend ¢akanka a ostatné prazené néhradky kdvy a vytazky, esencie a koncentrity z nich:
— — Prazend Cakanka a ostatné prazené kdvové ndhradky:

2101 3019 — —— Ostatné

2101 30 99

— — Vytazky, esencie a koncentrdty z praZenej ¢akanky a z ostatnych prazenych kdvovych nahradiek:

— — — Ostatné
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2102 Kvasinky (aktivne alebo neaktivne); ostatné jednobunkové mikroorganizmy, mftve (okrem ockova-

cich latok polozky 3002); pripravené prasky do peciva:

2102 10 — Aktivne kvasinky:

210210 31 ——— Susené

210210 39 - —— Ostatné

2105 00 Zmrzlina a podobné vyrobky, tieZ s obsahom kakaa:

210500 10 — Neobsahujice mliecne tuky alebo obsahujice menej ako 3 % hmotnosti takychto tukov

- S hmotnostnym obsahom mlie¢nych tukov:

210500 91 —— 3% alebo viac ale menej ako 7 %

210500 99 —— 7% hmotnosti alebo vicsim

2106 Potravinové pripravky inde neuvedené ani nezaradené:

2106 90 — Ostatné:

2106 90 10 — — Syrové fondues

- — Ostatné:

2106 90 92 — —— Neobsahujiice mlie¢ne tuky, sacharézu, izoglukézu, glukézu alebo $krob alebo obsahujiice
v hmotnosti menej ako 1,5% mliecnych tukov, 5% sachardzy alebo izoglukézy, 5% glukdzy
alebo skrobu:

2106 90 98 - —— Ostatné

2202 Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujice pridany cukor alebo ostatné sladidld

alebo ochucujtice latky a ostatné nealkoholické ndpoje, okrem ovocnych alebo zeleninovych §tiav
polozky 2009:

2202 10 00 — Vody, vritane minerdlnych vod a sytenych vod, obsahujiice cukor alebo ostatné sladidld, alebo

ochucujtice latky

220290 - Ostatné:

220290 10 — — Neobsahujtice produkty poloziek 0401 az 0404 alebo tuky ziskané z produktov poloziek 0401

az 0404
— — Ostatné s obsahom hmotnosti tukov ziskanych z produktov poloziek 0401 az 0404:
22029091 — —— mensim ako 0,2 %,
220290 95 ———0,2% alebo vicsim ale mensim ako 2%

220290 99

——— 2% alebo vi¢sim
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(1) 2
2205 Vermut a ostatné vina z Cerstvého hrozna ochutené bylinami alebo inymi ochucujicimi latkami:
220510 — V nddobich s obsahom 2 litre alebo mensim:
22051010 —— So skuto¢nym objemovym alkoholickym titrom 18 % vol alebo mensim
22051090 —— So skuto¢nym objemovym alkoholickym titrom presahujiicim 18 % vol
220590 - Ostatné:
220590 10 —— So skuto¢nym objemovym alkoholickym titrom 18 % vol alebo mensim
220590 90 —— So skuto¢nym objemovym alkoholickym titrom presahujicim 18 % vol
2208 Etylalkohol nedenaturovany s objemovym alkoholometrickym titrom niz$im ako 80 % vol; destilaty,
likéry a ostatné liehové ndpoje:
2208 20 — Destildty z hroznového vina alebo z hroznovych vyliskov:
—— V nadobdch s obsahom 2 litre alebo mensim:
22082012 ——— Cognac
2208 20 14 — —— Armagnac
2208 20 26 ——— Grappa
2208 20 27 — —— Brandy de Jerez
2208 20 29 — —— Ostatné
—— V nddobéch s obsahom vacsim ako 2 litre:
2208 20 40 ——— Surové destility
——— Ostatné:
2208 20 62 ———— Cognac
2208 20 64 ———— Armagnac
2208 20 86 ———— Grappa
2208 20 87 — ——— Brandy de Jerez
2208 20 89 — ——— Ostatné
2208 30 — Whisky:

2208 30 32

— — Skétska whisky:
— —— Sladovéd whisky v nddobdch s obsahom:

———— 2 litre alebo mensim
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2208 30 38 — ——— Vi&im ako 2 litre
— —— Miesand whisky v nddobéch s obsahom:
2208 30 52 ———— 2 litre alebo mensim
2208 30 58 — ——— Vi&im ako 2 litre
——— Ostatnd v nddobéch s obsahom:
2208 30 72 ———— 2 litre alebo mensim
2208 30 78 ———— Vi&im ako 2 litre
— — Ostatnd whisky v nddobdch s obsahom:
2208 30 82 ——— 2 litre alebo mensim
2208 30 88 ——— VAcim ako 2 litre
2208 50 - Gin a borovicka:
—— Gin v nddobich s obsahom:
2208 50 11 ——— 2 litre alebo mensim
2208 50 19 ——— VA&im ako 2 litre
— — Borovicka v nddobéch s obsahom:
2208 5091 ——— 2 litre alebo mensim
2208 50 99 ——— VAgim ako 2 litre
2208 60 - Vodka:
—— S objemovym alkoholometrickym titrom 45,4 % vol alebo mensim, v nddobédch s obsahom:
2208 60 11 ——— 2 litre alebo mensim
2208 60 19 ——— VA&im ako 2 litre
—— S objemovym alkoholometrickym titrom vicsim ako 45,4 %, v nddobach s obsahom:
2208 60 91 ——— 2 litre alebo mensim
2208 60 99 — —— Vi&im ako 2 litre
2208 70 — Likéry a cordialy:
2208 70 10 —— V nddobéch s obsahom 2 litre alebo mensim

2208 70 90

—— V nddobdch s obsahom vi¢sim ako 2 litre
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2208 90 — Ostatné:
——— 2 litre alebo mensim:
2208 90 41 ———- Ouzo
— ——— Ostatné:
77777 Destildty (okrem likérov):
—————— Destilované z ovocia:
22089045 | —=————~— Kalvados
22089048 | ——————~— Ostatné
—————— Ostatné:
22089052 | ——-———-~— Korn
22089054 | ——————— Tequila
22089056 | ——————~— Ostatné
22089069 | —-—-—--— Ostatné alkoholické ndpoje
——— Vadsim ako 2 litre
— — —— Destildty (okrem likérov):
22089071 | ————— Destilované z ovocia:
22089075 | ——-—-—-— Tequila
22089077 | —=———— Ostatné
2208 90 78 — ——— Ostatné alkoholické ndpoje
2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivéty:
— Ostatné viacsytne alkoholy:
2905 43 00 — — Mannitol
2905 44 — — D-glucitol (sorbitol):
——— Vo vodnom roztoku:
2905 44 11 — ——— Obsahujici 2% hmotnosti alebo menej D-manitolu, pocitané na obsah D-glucitolu
2905 44 19 — ——— Ostatné

— — — Ostatné:
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2905 44 91 — ——— Obsahujiici 2% hmotnosti alebo menej D-manitolu, pocitané na obsah D-glucitolu

2905 44 99 - ——— Ostatné

3302 Zmesi vonnych ldtok a zmesi (vratane alkoholovych roztokov) na zdklade jednej alebo niekolkych
tychto latok, druhov pouzivanych ako surovina v priemysle; ostatné pripravky na zdklade vonnych
latok, druhov pouzivanych na vyrobu ndpojov:

330210 — Druhy pouzivané v potravindrskom alebo nédpojovom priemysle:
— — Druhy pouzivané v ndpojovom priemysle:
— — — Prepardty obsahujtice v3etky aromatické ¢inidld charakterizujice ndpoj:

33021029 | ————~ Ostatné

3502 Albuminy, (vritane koncentritov dvoch alebo viacerych srvitkovych proteinov, obsahujicich viac
ako 80 % hmotnosti srvitkovych proteinov, pocitanych na susinu), albumindty a iné derivaty albu-
minu:
— Vaje¢ny albumin

350211 - — SuSeny

350211 90 - —— Ostatny

35021990 — —— Ostatny

3505 Dextriny a ostatné modifikované skroby (napr. predzelatinované alebo esterifikované skroby); gleje
na béaze Skrobu alebo dextrinu alebo ostatnych modifikovanych skrobov:

3505 10 — Dextriny a ostatné modifikované skroby:
— — Ostatné modifikované skroby

350510 50 — — — Esterifikované alebo éterifikované skroby

3809 Pripravky na dpravu povrchu, nosice farbiv na urychlenie farbenia alebo upevriujiice farbiace litky
a iné vyrobky a pripravky (napr. apretiry a moridld), ruhov pouzivanych v textilnom, papierenskom,
koziarskom a dobnom priemysle, inde neSpecifikované ani nezahrnuté:

3809 10 — Na baze skrobovych ldtok:

3809 10 10 — — Obsahujtice menej ako 55 % hmotnosti takychto litok

3809 10 30 — — Obsahujiice 55 % alebo viac ale menej ako 70 % hmotnosti takychto ldtok

380910 50 — — Obsahujtice 70% alebo viac ale menej ako 83 % hmotnosti takychto latok

3809 1090 — — Obsahujtice 83 % hmotnosti alebo viac takychto litok
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3824 Pripravené spojivd na odlievanie formy alebo jadrd; chemické vyrobky a pripravky chemického
priemyslu a stvisiacich odvetvi (vritane tych, ktoré sa skladaji zo zmesi prirodnych produktov)
inde neuvedené ani nezahrnuté:

3824 60 — Sorbitol, iny ako podpolozky 2905 44:
—— vo vodnom roztoku:

3824 60 11 — —— Obsahujtici 2% hmotnosti alebo menej D-manitolu, pocitané na obsah D-glucitolu
——— Ostatné

38246019 — — Ostatné:

3824 60 91 — —— Obsahujtici 2% hmotnosti alebo menej D-manitolu, pocitané na obsah D-glucitolu

3824 60 99 - —— Ostatné
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1677/2004
z 27. septembra 2004,

ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny ('), najmé na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1) Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia uréi pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vyssie uvedenych kritérii musia byt pausalne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 28. septembra 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 27. septembra 2004

) U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 27. septembra 2004, ktorym sa uréuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstup-
nych cien uréitych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (*) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 27,8
999 27,8
0707 00 05 052 107,2
999 107,2
0709 90 70 052 91,1
999 91,1
0805 50 10 052 71,6
388 47,3
524 76,2
528 55,1
999 62,6
0806 10 10 052 76,3
220 112,0
400 184,4
624 125,3
999 124,5
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 68,3
400 94,0
512 100,1
720 16,9
804 82,3
999 72,3
0808 20 50 052 108,1
388 83,8
528 56,2
999 82,7
0809 30 10, 0809 30 90 052 119,3
624 78,5
999 98,9
0809 40 05 052 73,4
066 62,7
094 29,3
400 1171
624 1249
999 81,5

(1) Nomenklatiira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11). Kod ,999* oznacuje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1678/2004
z 24. septembra 2004
o pozastaveni colnych kvoét uplatiiovanych pri dovoze urcitych spracovanych polnohospodirskych
vyrobkov s povodom v Bulharsku do spolocenstva
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (4)  Neddvno boli prerokované nové obchodné podmienky

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93 zo 6. decembra
1993 ustanovujiice obchodné opatrenia uplatiiované na urcité
tovary  vznikajice  spracovanim  polnohospodarskych
produktov (), a najmd na jeho ¢lanok 7 ods. 2,

so zretefom na rozhodnutie Rady 1999/278/ES z 9. marca
1999 tykajtce sa uzavretia protokolu, ktory upravuje obchodné
aspekty Eurdpskej dohody medzi Eurdpskymi spolocenstvami
a ich ¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Bulharskou republikou
na druhej strane, s cielom zohladnit pristipenie Rakuskej repu-
bliky, Finskej republiky a Svédskeho kralovstva k Eurépskej tnii
a vysledky uruguajského kola rokovani o polnohospodirstve
vritane  zlepSenia  sdCasnych  existujiicich  preferen¢nych
opatreni (3, a najmi na jeho ¢ldnok 2,

kedZe:

(1) Protokol 3 k Eurdpskej dohode medzi Eurdpskymi spolo-
Censtvami a Bulharskom, schvédleny rozhodnutim Rady
a Komisie 94/908/ES, ESUO, Euratom z 19. decembra
1994 o uzatvoreni Eurdpskej dohody vytvarajicej zdru-
zenie medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich ¢lenskymi
$tditmi na jednej strane a Bulharskou republikou na
druhej strane (}), ustanovuje obchodné podmienky pre
spracované  polnohospodarske produkty, ktoré si
v fiom uvedené.

(2)  Protokol 3 bol zmeneny a doplneny protokolom upra-
vujicim obchodné aspekty Eurdpskej dohody medzi
Eurépskymi spolocenstvami a Bulharskom (), ktory bol
schvdleny rozhodnutim 1999/278/ES a zmeneny
a doplneny rozhodnutim Asociaénej rady EU-Bulharsko
& 2/2002).

(3)  Ro¢né kvéty uvedené v prilohe I protokolu 3 boli prijaté
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1446/2002 z 8. augusta 2002
o0 pozastaveni a otvoreni colnych kvét uplatiiovanych pri
dovoze urditych spracovanych polnohospodarskych
vyrobkov pochddzajicich z Bulharska do spolocenstva,
zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1477/2000 (9),
¢ldnok 2 tohto nariadenia ustanovuje, Ze tieto colné
kvéty maji byt kazdoro¢ne otvorené od 1. janudra do
31. decembra.

") U. v. ES L 318, 20.12.1993, s. 18. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2580/2000 (U. v. ES L 298,

1.2000, s. 5).

.ES L 112, 29.4.1999, s. 1.

. ES L 358, 31.12.1994, s. 1.

.ES L 112, 29.4.1999, s. 3.

. ES L 18, 23.1.2003, s. 21.

. ES L 213, 9.8.2002, s. 3.

25

<< <=2 ==

s cielom zlepsit hospoddrsku konvergenciu pocas
pripravy pristipenia Bulharska k Eurdpskej tnii, tlavy
boli dohodnuté vo forme tplnej alebo postupnej libera-
lizdcie obchodu v pripade urcitych spracovanych polno-
hospodarskych ~ produktov; v  pripade  ostatnych
produktov boli dohodnuté kvéty nezatazené spotrebnou
danou.

(5)  Ulavy poskytované spolocenstvom nadobudli platnost vo
forme nezavislych a prechodnych opatreni 1. oktébra
2004 na zaklade nariadenia Rady (ES) ¢ 1676/2004
z 24. septembra 2004 ustanovujiceho nezdvislé
a prechodné opatrenia tykajiice sa dovozu ur¢itych spra-
covanych polnohospodarskych produktov s povodom
v Bulharsku a vyvozu urcitych spracovanych polnoho-
spodarskych produktov s pévodom v Bulharsku (7).

(6) Je preto nevyhnutné pozastavit uplatiiovanie colnych
kvét otvorenych pre rok 2004 na dovoz produktov
s povodom v Bulharsku prostrednictvom nariadenia
(ES) & 1446/2002.

7) Opatrenia tohto nariadenia st v stilade so stanoviskom
Riadiaceho vyboru pre horizontdlne otizky tykajice sa
obchodu  so  spracovanymi  polnohospodarskymi
produktmi, ktoré nie sti uvedené v prilohe I,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Uplatniovanie colnych kvét na tovary s povodom v Bulharsku

otvorené nariadenim (ES) ¢. 14462002 sa pozastavi s G¢inkom
od 1. oktbbra 2004.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobudne dcinnost na treti det po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Bude sa uplatiiovat od 1. oktdbra 2004.

() Pozri stranu 1 tohto tiradného vestnika.
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 24. septembra 2004

Za Komisiu
Olli REHN
clen Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1679/2004
z 27. septembra 2004,

ktorym sa urcuji vyrobné ceny spoloCenstva a dovozné ceny spoloCenstva pre klince a ruze pre
uplatiiovanie dovozného reZimu niektorych kvetinirskych produktov pochddzajicich z Cypru,
Izraela, Jordinska a Maroka, ako aj z Predjorddnska a z pisma Gazy

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 4088/87 z 21. decembra
1987, ktorym sa urcuji podmienky uplatiiovania preferenc¢ného
dovozného cla na niektoré kvetindrske produkty pochddzajiice
z Cypru, Izraela, Jorddnska a Maroka, ako aj z Predjorddnska
a z pasma Gazy (1), najmd na ¢ldnok 5 ods. 2 bod a),

kedZe:

V aplikécii ¢lanku 2 ods. 2 a ¢lanku 3 vyssie uvedeného naria-
denia (EHS) ¢. 4088/87, dovozné ceny spolocenstva a vyrobné
ceny spolodenstva sa urcuji kazdé dva tyzdne pre jednokveté
klince (Standard) a viackveté klince (spray), velkokveté ruze
a malokveté ruze, uplatnitelné na obdobie dvoch tyzdnov.
Podla ¢lanku 1 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 700/88 zo dna
17. marca 1988 o niektorych sposoboch aplikdcie rezimu uplat-
nitelného pri dovoze niektorych kvetindrskych produktov na
tzemie spolocenstva, pochddzajicich z Cypru, Izraela, Jorddnska

a Maroka, ako aj z Predjorddnska a pasma Gazy (%), tieto ceny su
stanovené na obdobie dvoch tyzdiiov na zdklade vyvdzenych
udajov poskytnutych clenskymi $tatmi. Je dolezité stanovit ich
bez odkladu, aby bolo mozné ur¢it clo, ktoré sa ma uplatnit. Na
tento Gcel sa odportca, aby nariadenie nadobudlo okamziti
ucinnost,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Vyrobné ceny spolocenstva a dovozné ceny spolocenstva pre
jednokveté klince standard), mnohokveté klince (spray), velko-
kveté ruZe a malokveté ruze v zmysle ¢ldnku 1 nariadenia (EHS)
¢. 700/88, pre obdobie dvoch tyzdiiov, st uréené v prilohe.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda G¢innost 28. septembra 2004.

Toto nariadenie je uplatnitelné od 29. septembra do 12.
oktdbra 2004.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

tatoch.

V Bruseli 27. septembra 2004

() U.v. ES L 382, 31.12.1987, s. 22. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1300/97 (U.v.ESL 177, 5.7.1997,s. 1).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ
generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

? U. v. ES L 72, 18.3.1988, s. 16. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2062/97 (U. v. ES L 289,
22.10.1997, s. 1).
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 27. septembra 2004, ktorym sa urfujd vyrobné ceny spoloCenstva a dovozné ceny
spoloenstva pre klince a ruZe pri uplatiiovani dovozného reZimu niektorych kvetindrskych produktov pocha-
dzajiicich z Cypru, Izraela, Jordinska a Maroka, ako aj z Predjordinska a pisma Gazy

(EUR/100 kusov)

Obdobie: od 29. septembra 2004 do 12. oktébra 2004

Vyrobné ceny spolocenstva

Jednokveté klince
(Standard)

Viackveté klince
(spray)

Velkokveté ruze

Malokveté ruze

13,60

9,66

25,50

10,49

Dovozné ceny spolocenstva

Jednokveté klince
(Standard)

Viackveté klince
(spray)

Velkokveté ruze

Malokveté ruze

Izrael

Maroko

Cyprus

Jordansko

Predjorddnsko a pasmo
Gazy
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SMERNICA KOMISIE 2004/95/ES
z 24. septembra 2004,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 90/642/EHS, pokial ide o maximilne drovne rezidui
bifentrinu a famoxadonu v nej stanovené

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 90/642[/EHS z 27. novembra
1990 o stanoveni maximdlnych hladin pre rezidud pesticidov
v a na urcitych produktoch rastlinného pdévodu vritane ovocia
a zeleniny ('), a najmi na jej clanok 7,

so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jala 1991
o uvddzani produktov na ochranu rastlin na trh(?), a najmi
na jej ¢lanok 4 ods. 1 pism. f),

kedZe:

(1) V stlade so smernicou 91/414/EHS povolovanie
produktov na ochranu rastlin pouZzivanych pri $pecific-
kych plodinach je tlohou ¢lenskych $tatov. Je nutné, aby
takéto povolenie bolo zalozené na zhodnoteni Gcinkov
na zdravie ludi a zvierat a Zivotné prostredie. Medzi
prvky, ktoré je potrebné vziat do dvahy pri tychto
hodnoteniach, patri vystavenie pracovnikov
a nezucastnenych osob t¢inkom produktov a dosah na
zemské, vodné a vzdu$né prostredie, ako aj dosah na Tudi
a zvieratd prostrednictvom spotreby rezidui na oSetre-
nych plodindch.

() Maximédlne drovne rezidui (MUR) vyjadrujii pouzitie
minimalneho mnoZstva pesticidov na dosiahnutie ﬁéirmej
ochrany rastlin, ktoré sa aplikuji takym sposobom, Ze
mnozstvo rezidui je najnizsie dosiahnutelné mnozstvo

a je toxikologicky prijatelné hlavne v zmysle odhadova-
ného mnozstva prijatej potravy.

(3)  Je nutné dosledne sledovat MUR pre pesticidy. MUR sa
mozu zmenit tak, aby sa zohladnili nové pouzitia, nové
informécie a tdaje.

(4 MUR st uréené pri nizSom limite analytického stano-
venia, ked povolené pouzitie produktov na ochranu
rastlin nemd za nésledok zistitelnti Groven rezidui pesti-

cidov v alebo na potravinovom vyrobku alebo ked

neexistuje povolené pouzitie, alebo ked pouzitie povolené
Clenskymi $tatmi nebolo podloZené potrebnymi tidajmi,

" U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 71. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2004/61/ES (U. v. EU L 127,
29.4.2004, s. 81).

(* U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2004/71/ES (U. v. EU L 127,
29.4.2004, s. 104).

alebo ked pouzitie v tretich krajinich, ktoré md za
nasledok rezidud v alebo na potravinovych vyrobkoch,
ktoré mozu vstdpit do obehu na trhu Spolocenstva,
nebolo podloZené tymito potrebnymi tdajmi.

(5 Komisii boli ozndmené informdcie o novom alebo
zmenenom pouziti niektorych pesticidov, ktoré st
uvedené v smernici 90/642/EHS. Ide o bifentrin, pre
ktory boli stanovené MUR smernicou Komisie
2092/79/ES (), a famoxadon, pre ktory boli stanovené
MUR smernicou Komisie 2003/60/ES (*).

(6)  Celozivotné vystavenie spotrebitelov tymto pesticidom
prostrednictvom potravinovych vyrobkov, ktoré moézu
obsahovat rezidud tychto pesticidov, bolo posidené
a zhodnotené v stlade s postupmi a metdédami, ktoré
sa pouzivaji v Spolocenstve, zohladiiujic smernicu,
ktord zverejnila Svetovd zdravotnicka organizdcia (°).
Bolo vypocitané, ze prislusné MUR zabezpeia, Ze
nebude prekrocend prijatelnd dennd dévka.

(7)  V pripade famoxadonu, pre ktory existuje akidtna refe-
ren¢nd ddvka (ARfD), bolo posidené a zhodnotené
akutne vystavenie spotrebitelov prostrednictvom kazdého
z potravinovych vyrobkov, ktoré mozu obsahovat
rezidud tychto pesticidov, v silade s postupmi
a metédami, ktoré sa v stcasnosti pouZivajil
v Eurépskom spolocenstve, zohladiiujic smernicu,
ktort zverejnila Svetovd zdravotnicka organizicia. Boli
zohladnené stanoviskd Vedeckého vyboru pre rastliny,
najmi rady a odporticania v oblasti ochrany spotrebitelov
potravinov;’lch vyrobkov o$etrenych pesticidmi Hodno-
tenie prijmu famoxadonu ukazuje, Ze stanovenim prislus-
nych MUR nebude prekrocend ARfD. V pripade bifen-
trinu  hodnotenie dostupnych informdcii ukazalo, Ze
ARID sa nevyzaduje, a preto nie je potrebné kritkodobé
hodnotenie.

(8)  Preto je vhodné stanovif nové maximdlne drovne reziduf
tychto pesticidov.

(9)  Preto je potrebné podla tohto zmenit a doplnit smernicu
90/642[EHS.

() U.v. ES L 291, 28.10.2002, s. 1.
U

* v. EU L 155, 24.6.2003, s. 15.

(°) Smernica na predpokladanie rezidui pesticidov v prijatej potrave
(prepracované),  ktord  pripravil GEMS/Potravinovy  program
v spoluprdci s Vyborom kédexu pre rezidud pesticidov, zverejnend
Svetovou  zdravotnickou  organiziciou v roku = 1997
(WHO[FSF[FOS97.7).
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(10)  Stanovenie alebo tiprava komunitdrnej Grovne docasnych
MUR nebrani clenskym §titom stanovit docasné MUR
pre famoxadon v stlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. f)
smernice 91/414/EHS a jej prilohou VI. Obdobie Styroch
rokov sa povazuje za dostatoné na povolenie dalsieho
pouzivania prislusnej aktivnej litky. Potom sa docasné
MUR stant definitivnymi.

(11)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v sulade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Maximédlne trovne rezidui pesticidov pre bifentrin a famoxadon
v prilohe II k smernici 90/642/EHS sa nahrddzaji droviiami,
ktoré st uvedené v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské $tity prijmti a zverejnia najneskor do 25. marca
2005 zdkony, nariadenia a spravne opatrenia, ktoré s nevyh-
nutné na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Bezodkladne
informujii Komisiu o zneni tychto opatreni spolu s tabulkou,
ktord uvddza, ako sa ustanovenia tejto smernice zhoduji
s prijatymi ustanoveniami.

Clenské §téty zacnt uplatfiovat tieto opatrenia od 26. marca
2005.

Po prijati tychto opatreni ¢lenskymi $tatmi musia tieto opatrenia
obsahovat odkaz na tito smernicu alebo musia byt opatrené
takymto odkazom pri ich dradnom zverejneni. Clenské 3taty
stanovia, ako mé byt odkaz uvedeny.

2. Clenské 3tity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnutro§titnych zdkonov, ktoré prijma v oblasti posobnosti
tejto smernice.

Clanok 3

Tato smernica nadobtda t¢innost dvadsiatym dilom odo dna jej
zverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 4

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tdtom.
V Bruseli 24. septembra 2004
Za Komisiu

David BYRNE
clen Komisie
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PRILOHA

Pesticidne reziduum a maximélna droven rezidua

»Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorych sa ma uplatiiovat MUR (mgfkg)

Bifentrin Famoxadon

1. Ovocie, Cerstvé, suSené alebo nevarené, spracované mrazenim,
bez pridaného cukru; orechy

i) CITRUSOVE OVOCIE 0,1 0,02() ()

Grapefruit

Citrony

Limetky

Mandarinky (vritane klementinok a inych krizencov)

Pomarance

Pomeld

Iné

ii) ORECHY ZO STROMOV (so $krupinou alebo bez $krupiny) 0,05 () 0,02 () (?)

Mandle

Orechy para

Orechy kesi

Gastany

Kokosové orechy

Lieskové oriesky

Makadamiové orechy

Pekanové orechy

Piniové oriesky

Pistacie

Vlasské orechy

Iné

iii) MALVICE 0,3 0,02 () ()

Jablké

Hrusky

Dule

Iné
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorych sa md uplatiiovat MUR

Pesticidne reziduum a maximélna troven rezidua

(mg[kg)

Bifentrin Famoxadon

iv) KOSTKOVICE

0,2 0,02() ()

Marhule

Ceresne

Broskyne (vrdtane nektdriniek a podobnych krizencov)

Slivky

Iné

v) BOBULE A DROBNE OVOCIE

a) Stolové a mustové hrozno

0,2 2(7)

Stolové hrozno

Mustové hrozno

b) Jahody (okrem divo rasticich)

0,5 0,02() ()

¢) Trstinové plody (okrem divo rastiicich)

0,02() ()

Cernice

0,3

Ostruziny

KriZence maliny s ostruZinou (Loganove ostruZiny)

Maliny

0,3

Iné

0,05 ()

d) Iné drobné ovocie a bobule (okrem divo rasttcich)

0,05 () 0,02 () ()

Borievky

Brusnice

Ribezle (Cervené, Cierne a biele)

Egrese

Iné

) Lesné plody a divo rasttce ovocie

0,05 () 0,02 () ()

vi) ROZNE

0,02()()

Avokdda

Bandny

0,1

Datle

Figy
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorych sa ma uplatiovat MUR

Pesticidne reziduum a maximélna tiroven rezidua

(mg/kg)

Bifentrin Famoxadon

Kivi

Kumkvéty

Lici

Manga

Olivy

Plod mucenky

Anandsy

Grandtové jablko

Iné

0,05 ()

2. Zelenina, Cerstvd alebo nevarend, mrazend alebo susSend

i) KORENOVA A HLUZOVA

0,05 () 0,02 () (r)

Cervend repa

Mrkva

Zeler

Chren

Topinambury

Pastrndk

Petrzlenovy koren

Redkovky

Kozia brada fialov4

Sladké zemiaky

Kvaka

Okrahlica

Jam

Iné
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Pesticidne reziduum a maximélna troven rezidua

Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorgch sa md uplatfiovat MUR (mglkg)
Bifentrin Famoxadon
ii) CIBULOVITA ZELENINA 0,05 () 0,02 () ()
Cesnak
Cibula
Salotka
Jarnd cibulka
Iné
iii) PLODOVA ZELENINA
a) Solanum — Lulkovitd zelenina 0,2
Paradajky 1¢)
Paprika
Baklazin 0,2()
Iné 0,02() ()
b) Cucurbitaceae — Tekvicové zelenina — s jedlou $upkou 0,1 0,2 ()
Salatové uhorky
Uhorky nakladacky
Cukety
Iné
¢) Cucurbitaceae — Tekvicovd zelenina — s nejedlou Supkou 0,05 ()
Melény cukrové 0,3 ()
Tekvica
Vodové melény
Iné 0,02 () (?)
d) Sladkd kukurica 0,05 () 0,02 () (»)
iv) KAPUSTOVITA ZELENINA 0,02 () (?)
a) Kvitniica kapusta 0,2
Brokolica
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorych sa ma uplatiovat MUR

Pesticidne reziduum a maximélna tiroven rezidua

(mg/kg)

Bifentrin

Famoxadon

Karfiol

Iné

=z

Hlévkovd kapusta

Ruzickovy kel

Hlévkovd kapusta

Iné

Listovd kapusta

0,05 ()

Cinska kapusta

Kel

Iné

d)

Kalerdb

0,05()

v) LISTOVA ZELENINA A CERSTVE BYLINY

0,02()¢)

a)

Salt a podobné

Zerucha

Valeridnka polnd

Hldvkovy 3alat

Scarole (Sirokolistd endivia)

Iné

=

Spendt a podobné

0,05 ()

Spenét

Repa listovd (mangold)

Iné

Potocnica lekdrska

0,05 ()

Cakanka

0,05()

Byliny

0,05 ()

Trebulka vonava
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Pesticidne reziduum a maximélna troven rezidua

Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorgch sa md uplatfiovat MUR (mglkg)
Bifentrin Famoxadon
Pazitka
Petrzlen
Zelerové listy
Iné
vi) STRUKOVINY (Cerstvé) 0,02 () ()
Fazula (so strukmi) 0,5
Fazula (bez strukov)
Hrasok (so strukmi) 0,1
Hrésok (bez strukov)
Iné 0,05 ()
vii) STONKOVA ZELENINA (Cerstva) 0,05 () 0,02 () ()
Spargla
Arti¢oka kardovd
Zeler
Fenikel
Articoky
Pér
Rebarbora
Iné
viii) HUBY 0,05 () 0,02 () (?)
a) Pestované huby
b) Divo rastiice huby
. Strukoviny 0,05() 0,02 () (r)
Fazula
Sosovica

Hrach
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Skupiny a priklady jednotlivych produktov, pri ktorjch sa ma uplatiovat MUR

Pesticidne reziduum a maximélna tiroven rezidua

(mg/kg)

Bifentrin

Famoxadon

Iné

. Olejniny

0,05() ()

Lanové semena

Podzemnica olejnd

Mak

Sezamové semend

Slnecnicové semena

Repkové semend

Séja

Horcicové semend

Bavlnikové semena

Iné

5. Zemiaky

0,05()

0,02() ()

Skoré zemiaky

Zemiaky na uskladnenie

6. Caj (Camellia sinensis — susené listky a stonky, fermentované alebo inak

upravené)

0,05()¢)

7. Chmel (suseny) vritane chmelovych granidl a nekoncentrovaného

prasku

10

0,05() ()

(*) Vyjadruje nizsi limit analytického stanovenia.
(P) Vyjadruje, Ze maximdlna droven rezidua bola stanovend docasne v stlade s ¢linkom 4 ods. 1 pism. f) smernice 91/414/EHS.“
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SMERNICA KOMISIE 2004/96/ES
z 27. septembra 2004,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady 76/769/EHS o obmedzeniach uvidzania na trh a pouZivania
niklu v piercingovych predmetoch na tcely prispdsobenia prilohy I technickému pokroku

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 76/769/EHS z 27. jila 1976
o aproximdcii zdkonov, nariadeni a sprdvnych opatreni ¢len-
skych stitov tykajacich sa obmedzeni uvddzania na trh
a pouzivania nebezpe¢nych litok a pripravkov(!) a najmd na
jej ¢lanok 2a,

kedZe:

(1) Podla smernice 76/769/EHS, zmenenej a doplnenej smer-
nicou Eurépskeho parlamentu a Rady 94/27[ES (%), nikel
a jeho zliceniny sa nemaju pouzivat v niektorych pred-
metoch (post assemblies) pouzivanych na piercing
a niektorych inych vyrobkoch, pokial nespliaji pozia-
davky stanovené v smernici 76/769/EHS.

(2)  V ramci cieleného hodnotenia rizika sa znovu zhodnotilo
riziko precitlivenosti fudi na nikel v piercingovych pred-
metoch; pri hodnoteni rizika sa dospelo k zaveru, ze
v pripade piercingovych predmetov je vhodnejsie
pouzivat migraény limit nez limitny obsah.

(3)  Kvoli kompenzicii odchylok medzi laboratériami
a meraniu nepresnosti je potrebné upravit novii mieru
uvolfiovania niklu (migra¢ny limit) pouzitim multiplikac-
ného faktora, ktory je uvedeny v EN 1811. Eurdépsky
vybor pre Standardiziciu (CEN) bol vyzvany, aby
preskimal EN 1811, hlavne pokial ide o regulacny
faktor, a pripravil prepracovanii normu bez regulatného
faktora alebo s mensim regulaénym faktorom, ak je to
vhodné.

(4)  Hodnotenie rizika bolo predlozené Vedeckému vyboru
pre toxicitu, ekotoxicitu a Zivotné prostredie (CSTEE) s

() U. v. ES L 262, 27.9.1976, s. 201. Smernica naposledy zmenend
a doplnend smernicou Komisie 2004/21/ES (U. v. EU L 57,
25.2.2004, s. 4).

() U.v. ESL 188, 22.7.1994, s. 1.

cielom rovnocenného preskiimania a CSTEE potvrdil, Ze
limit migrdcie niklu méze vyvolat nizsie riziko precitlive-
nosti ako limit obsahu niklu.

(5)  Ustanovenia urCené touto smernicou berti do twvahy
stasny stav poznania, vedy a techniky.

(6)  Tato smernica plati bez toho, aby bola dotknutd komu-
nitdrna legislativa stanovujica minimdlne poziadavky na
ochranu pracovnikov, najmi smernica Rady 89/391/EHS
z 12. jiina 1989 o zavedeni opatreni na podporu zlep-
Senia bezpecnosti a ochrany zdravia pracovnikov pri
praci(’) a smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2004/37[ES z 29. aprila 2004 o ochrane pracovnikov
pred rizikom vystavenia karcinogénom alebo mutagénom
pri préci (Siesta samostatnd smernica v zneni ¢lanku 16
ods. 1 smernice Rady 89/391/EHS) (*).

(7)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v silade so
stanoviskom  Vyboru pre prisposobenie  smernic
o odstraneni technickych  bariér  obchodovania
s nebezpenymi litkami a pripravkami technickému
pokroku,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Priloha 1 k smernici 76/769/EHS sa meni a dopina tak, ako je
uvedené v prilohe k tejto smernici.

Cldnok 2

1. Clenské 3tdty prijmii a zverejnia zdkony, nariadenia
a spravne opatrenia, ktoré si potrebné na dosiahnutie stladu
s touto smernicou, najneskor do 1. augusta 2005. Bezodkladne
informujti Komisiu o zneni tychto opatreni a korela¢nej tabulke,
ktord uvadza, ako sa tieto opatrenia zhoduja s touto smernicou.

() U. v. ES L 183, 29.6.1989, s. 1. Smernica zmenend a doplnend
nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003
(U V. EU L 284, 31.10.2003, s. 1).

()UVEUL158 30.4.2004, s. 50.
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Clenské staty zacnt uplatiiovat tieto opatrenia od 1. septembra
2005.

Ak ¢lenské Staty prijmil opatrenia, tie musia obsahovat odkaz
na tGto smernicu alebo ich bude sprevadzat takyto odkaz pri
prilezitosti tradného zverejnenia. Clenské stity urcia sposob
vykonania tohto odkazu.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
ven{ vnitrostitnych pravnych predpisov, ktoré prijmi
v oblasti pdsobnosti tejto smernice.

Cldnok 3

Tato smernica nadobtida dcinnost dvadsiatym diiom od jej
zverejnenia v Uradnom vestniku EurGpskej dnie.

Cldnok 4

Tato smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.
V Bruseli 27. septembra 2004
Za Komisiu

Olli REHN
clen Komisie

PRILOHA

V prilohe T k smernici 76/769/EHS sa v bode 28, Nikel, v druhom stipci, bod 1 nahrddza takto:

,1. vo vietkych predmetoch, ktoré sa vkladaji do prepichnutych udi a inych prepichnutych casti Iudského tela, pokial
miera uvolfiovania niklu z takychto predmetov nie je mensia ako 0,2 pg/cm?/tyZzden (migracny limit);“.
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SMERNICA KOMISIE 2004/97/ES
z 27. septembra 2004,

ktorou sa meni a doplfia smernica Komisie 2004/60/ES o &asovych obmedzeniach

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na smernicu Rady 91/414/EHS z 15. jula 1991,
ktord sa tyka umiestnenia vyrobkov na ochranu rastlin na
trhu ('), a najmé na jej ¢ldnok 6 ods. 1,

kedZze:

(1) Smernica Komisie 2004/60/ES z 23. aprila 2004, ktorou
sa meni a doplia smernica Rady 91/414/EHS o zaradeni
quinoxyfenu medzi G¢inné latky (?), doplna tiato latku do
prilohy I k tejto smernici.

(2)  Po zaradeni novej ucinnej litky by sa ¢lenskym Statom
malo povolit primerané obdobie na zavedenie ustanoveni
smernice 91/414/EHS, ktoré sa tyka vyrobkov na
ochranu rastlin s obsahom tejto w¢innej latky, a najmai
na opdtovné preskimanie existujucich docasnych povo-
leni, a transformovat ich na riadne povolenia, zmenit
a doplnit ich alebo odobrat v stilade s touto smernicou
91/414/EHS.

(3)  Casové obmedzenie na implementdciu, stanovené
v smernici  2004/60/EHS, nie je v zhode
s obmedzeniami pre ostatné nové ucinné latky.
V sacasnej faze opdtovného preskiimania by mal byt
zladeny pristup vSetkych novych t¢innych latok.

(4)  Preto je vhodné smernicu 2004/60/ES primerane zmenit
a doplnit.
(5)  Opatrenia stanovené v tejto smernici si v sdlade so

stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Clanok 3 smernice 2004/60/ES sa meni a doplia takto:

Odsek 2 sa nahridza takto:

,2. Pre kazdy povoleny vyrobok na ochranu rastlin
s obsahom quinoxyfenu bud ako jedinej Gcinnej latky, alebo
ako jednej z viacerych w¢innych latok, ktoré boli uvedené
v zozname v prilohe I k smernici 91/414/EHS najneskér do
31. augusta 2004, clenské Stity opitovne posiudia tento
vyrobok v silade s jednotnymi principmi stanovenymi
v prilohe VI k smernici 91/414/EHS podla dokumentu,
ktory splia poziadavky prilohy III k tejto smernici. Na zdklade
tohto posudku rozhodnd, ¢ vyrobok spliia podmienky stano-
vené v Clanku 4 ods. 1 pism. b), ¢), d) a e) smernice
91/414[EHS.

Podla tohto rozhodnutia ¢lenské $taty:

a) v pripade, Ze vyrobok obsahuje quinoxyfen ako jedind
uc¢innd latku, zmenia a doplnia alebo odobert povolenie
najneskor do 28. februdra 2006, ak je to potrebné, alebo

b) v pripade. Ze produkt obsahuje quinoxyfen ako jednu
z viacerych ucinnych latok, ak je to potrebné, zmenia
a doplnia povolenie alebo ho odobert do 28. februdra
2006 alebo do ditumu stanoveného na takyto pozmeiiu-
jici ndvrh alebo odvolanie v prislusnej smernici alebo
smerniciach, v ktorych bola prislusnd litka alebo latky
doplnené do prilohy I k smernici 91/414/EHS podla
toho, ktord je posledna.”.

Cldnok 2
Této smernica nadobtda G¢innost 1. septembra 2004.
Cldnok 3

Této smernica je adresovand ¢lenskym 3tdtom.
V Bruseli 27. septembra 2004
Za Komisiu

David BYRNE
clen Komisie

" U. v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1. Smernica naposledy zmenend a
doplnend smernicou Komisie 2004/71/ES (U. v. EU L 127,
29.4.2004, 5. 104).

@ U. v. EU L 120, 24.4.2004, s. 39.
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II

(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 27. mdja 2004

o podujati Eurépske hlavné mesto kultiry na rok 2008
(2004/659ES)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady
1419/1999/ES z 25. mdja 1999 o akcii SpoloCenstva na
podporu podujatia Eurépske hlavné mesto kultdry na roky
2005 az 2019 ('), najmd na jeho ¢ldnok 2 ods. 3 a ¢ldnok 4,

so zretelom na spravu vyberovej komisie z februdra 2004, ktord
bola predlozend Komisii, Eurépskemu parlamentu a Rade
v stilade s ¢ldankom 2 ods. 2 rozhodnutia 1419/1999]ES,

bertc do dvahy, Ze kritérid ustanovené v ¢lanku 3 a v prilohe II
k rozhodnutiu 1419/1999/ES st celkom splnené,

so zretefom na odporticanie Komisie z 27. aprila 2004,

ROZHODLA TAKTO:
Clanok 1

Liverpool je urCeny za Eurépske hlavné mesto kultiry 2008
v stlade s ¢lankom 2 ods. 1 rozhodnutia 1419/1999]ES.
Cldnok 2

Stavanger je urCeny za Eurdpske hlavné mesto kultiry 2008
v stlade s ¢lankom 4 rozhodnutia 1419/1999]ES.

Cldnok 3
Obidve urcené mestd prijmi potrebné opatrenia na zabezpe-

¢enie u¢inného vykondvania c¢lankov 1 a 5 rozhodnutia
1419/1999]ES.

V Bruseli 27. médja 2004

Za Radu
predseda
J. O'DONOGHUE

() U.v. ESL 166, 1.7.1999, s. 1.
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KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 5. jala 2004

o stanovisku spolocenstiev k otizke novelizicie Dodatku k prilohe 6 Zmluvy medzi Eurépskymi
spolofenstvami a Svajciarskou konfedericiou o obchodovani s polnohospodirskymi produktmi

(2004/660ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskych spolocenstiev,

so zreteflom na rozhodnutie Euratomu, Rady a Komisie
2002/309[ES tykajice sa Zmluvy o vedeckej a technologickej
spolupraci zo dna 4. aprila 2002, s prihliadnutim k zdverom
siedmich zmlav so Svajéiarskou konfederdciou (1), a najmi so
zretelom na druhy pododsek ¢ldnku 5 ods. 2 tohto rozhod-
nutia,

kedze:

(1)  Zmluva medzi Eurdpskymi spolo¢enstvami
a  Svajciarskou  konfederdciou o  obchodovani
s polnohospoddrskymi produktmi, ktord je dalej
uvadzand ako ,polnohospodirska zmluva“, nadobudla
Gcinnost dna 1. jina 2002.

() Clénok 6 polnohospodarskej zmluvy —ustanovuje
Spolo¢ny vybor pre polnohospodirstvo, zodpovedny za
implementiciu  polnohospodarskej zmluvy a za jej
bezproblémovii aplikdciu.

(3)  Clénok 11 polnohospoddrskej zmluvy stanovuje, ze
Spolo¢ny vybor pre polnohospoddrstvo moze rozhodniit
o zmene dodatkov 1 a 2 a dodatkov k inym prilohdm
v zmluve.

(4 Musi byt definované stanovisko spolocenstiev, ktoré
zaujme Komisia na zasadani Spolo¢ného vyboru pre
polnohospodérstvo v otdzke zmeny dodatkov.

(5)  Opatrenia zakotvené v tomto rozhodnuti sii v stlade so
stanoviskom Stélej komisie o semendch a propaga¢nych
materidloch  pre  polnohospodarstvo,  zdhradnictvo
a lesnictvo,

() U.v. ES L 114, 30.4.2002, s. 1.

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1

Stanovisko Komisie, ktoré Komisia zaujme na zasadani Spolo¢-
ného vyboru pre polnohospodérstvo, definované clinkom 6
Zmluvy medzi Eurépskymi spolocenstvami a Svajiarskou
konfedericiou o obchodovani s polnohospodarskymi produktmi
bude zalozené na ndvrhu rozhodnutia Spolo¢ného vyboru pre
polnohospodarstvo, ktory tvori prilohu tohto rozhodnutia.

Clanok 2

V stlade s pravidlami rokovacieho postupu Spolo¢ného vyboru
pre polnohospodarstvo podpiSu toto rozhodnutie v mene
Eurépskych spolocenstiev péni:

— Michael Scannell ako wvediici delegicie pre zileZitosti
ohladom kompetencii riaditelstva ochrany verejného zdravia
a ochrany spotrebitela,

— Hans-Christian Beaumond ako tajomnik Spolo¢ného vyboru
pre polnohospodarstvo.
Cldnok 3

Rozhodnutie Spolocného vyboru pre polnohospodérstvo bude
zverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie po jeho konecnom
prijati.

V Bruseli 5. jala 2004

Za Komisiu
David BYRNE
clen Komisie
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PRILOHA
ROZHODNUTIE & 4/2004 SPOLOCNEHO VYBORU PRE POENOHOSPODARSTVO VZNESENE NA
ZAKLADE ZMLUVY MEDZI EUROPSKYMI SPOLOCENSTVAMI A gVA]éIARSKOU KONFEDERACIOU
O OBCHODOVANI § POLNOHOSPODARSKYMI PRODUKTMI
o zmendch dodatkov k prilohe 6
(cocfeer]err)
SPOLOCNY VYBOR PRE POLNOHOSPODARSTVO, (7) V dodatku 3 je uvedeny zoznam tretich krajin, ktoré obidve

so zretefom na Zmluvu medzi Eur6pskymi spolocenstvami
a Svajciarskou konfederdciou o obchodovani s polnohospodarskymi
produktmi, najmd na ¢ldnok 11 tejto zmluvy,

kedze:
(1) Zmluva nadobudla G¢innost dia 1. juna 2002.
2 Priloha 6 sa vztahuje na semend a propaga¢ny materidl pre

polnohospodarske, zeleninové, ovocné a okrasné druhy rastlin
a pre vina. Predmetnd priloha 6 je doplnend 4 dodatkami.

3) Priloha 1 odsek 1 definuje legislativu obidvoch zmluvnych strin
a prizndva, Ze poziadavky definované v tychto legislativnych
normdch maja rovnaké acinky.

(4) Priloha 1 odsek 2 definuje legislativu obidvoch zmluvnych strin
a obojstranne prizndva certifikdty vystavené v silade
s legislativou druhej strany prostrednictvom na to urCenych

organov.

(5) V dodatku 2 je uvedeny zoznam institdcii zodpovednych za
kontrolu zhody semien v Eurépskom spoloenstve a vo Svaj-
Ciarsku.

(6) V dodatku 3 je uvedeny zoznam zdsahov schvilenych Eurdp-

skym spolo¢enstvom a Svajciarskom.

zmluvné strany uzndvajii ako také, z ktorych je mozné doviest
semend. Navyse definuje prislusné rastlinné druhy a rozsah také-
hoto uznania pre $pecifikované krajiny.

(8) Hore uvedené dodatky by mali byt doplnené tak, aby odrazali
zmeny v legislative od ukoncenia vzdjomnych rokovani,

ROZHODOL TAKTO:

Cldnok 1

Dodatky k prilohe 6 zmluvy sa tymto nahrddzaji textom uvedenym
v prilohe tohto rozhodnutia.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobudne Gé¢innost dna 1. jala 2004.

Podpisané v Bruseli 5. jila 2004

Za Svajéiarsku konfederdciu

Christian HABERLI

Za Eurdpske spolocenstvo
Michael SCANNELL

Za Sekretaridt Spolocného vyboru pre polnohospoddrstvo
Hans-Christian BEAUMOND
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APENDICE

DODATOK 1

LEGISLATIVA
Odsek 1 (uznanie platnosti legislativy)

A. USTANOVENIA SPOLOCENSTIEV
1. Zdkladnd legislativa

Smernica Rady 66/401/EHS zo dfa 14. jtina 1966 o marketingu pre semend rastlin suchého krmiva (U. v. ES 125,
11.7.1966, S. 2298/66), naposledy zmenend a doplnend smernicou 2003/61/ES
(U. v. ES L 165, 3.7.2003, s. 23).

Smernica Rady 66/402/EHS zo diia 14. jina 1966, o marketingu pre semend obilnin (U. v. ES 125, 11.7.1966, s.
2309/66), naposledy zmenend a doplnend smernicou 2003/61/ES (U. v. EU L 165, 3.7.2003, s. 23).

Smernica Rady 2002/53[ES zo diia 13. jiina 2002 o spolocnom katalogu odrod druhov polnohospodarskych rastlin
(U. v. ES L 193, 20. 7.2002, s. 1), naposledy zmenend a doplnend nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1829/2003 (U v. EU L 268, 18.10.2003, s. 1- 23).

Smernica Rady 2002/54[ES zo dila 13. jina 2002, o marketingu pre semend repy cukrovej (. v. ES L 193,
20.7.2002, s. 12), naposledy zmenend a doplnend smernicou 2003/61/ES (U. v. EU L 165, 3.7.2003, s. 23).

Smernica Rady 2002/56/ES zo diia 13. jiina 2002, o marketingu pre sadené zemiaky ( (U. v. ES L 193, 20.7.2002, s.
60), naposledy zmenend a doplnend smernicou 2003/61/ES (U. v. EU L 165, 3.7.2003, s. 23).

Smernica Rady 2002/57/EHS zo dna 13. Juna 2002, o marketingu pre semend olejnin a vldknitych rastlin (U. v. ES
L 193, 20.7.2002, s. 74), naposledy zmenend a doplnend smernicou 2003/61/ES (U. v. EU L 165, 3.7.2003, p. 23).

. Implementdcia ustanoveni

Smernica Komisie 74/268/EHS zo dila 2. mdja 1974, ustanovujtica Specidlne podmienky pre prl’tomnost’ »Avena fatua“
v rastlinich krmiv a semendch obilnin (U. v. ES L 141, 24.5.1974, s. 19), naposledy zmenen4 a doplnend smernicou
78/511/EHS (U. v. ES L 157, 15.6.1978, s. 34).

Smernica Komisie 75/502/EHS zo dia 25. jila 1975, obmedzujiica marketing semien hladkosteblej lucne] travy (Poa
pratensis L.) na semend, ktoré boli 0ﬁc1a1ne certifikované ako ,zdkladné semena“ alebo ,atestované semend“ (U. v. ES
L 228, 29.8.1975, s. 26).

Rozhodnutie Komisie 80/755/EHS zo dna 17. jila 1980 udelujiice oprévnenie na nezmazatelnd tla¢ predpisanych
informdcif na baleniach semien obilnin (U. v. ES L 207, 9.8.1980, s. 37), naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
81/109/EHS (U. v. ES L 64, 11.3.1981, 5. 13).

Rozhodnutie Komisie 81/675[EHS zo diia 28. jdla 1981, stanovujica, Ze niektoré baliace systémy st ,pouzitelné len
raz“ v zmysle smernic Rady 66/400/EHS 66/401/EHS 66/402[EHS, 69/208[EHS a 70/458[EHS (U. v. ES L 246,
29.8.1981, s. 26), naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim 86/563/EHS ((U. v. ES L 327, 22.11.1986, s. 50).

Smernica Komisie 86/ 109/EHS zo dila 27. februdra 1986 obmedzujiice marketing semien konkrétnych odrod rastlin
suchého krmiva a olejnin a vldknitych rastlin na semend, ktoré boli oficidlne certifikované ako ,zdkladné semend* alebo
Latestované semena“ (U v. ES L 93, 8.4.1986, s. 21), naposledy zmenend a doplnend smernicou 91/376/EHS (U. v. ES
L 203, 26.7.1991, s. 108).

Smernica Komisie 93/17/EHS zo dna 30. marca 1993 stanovujtca triedy kvality Komisie pre zdkladné sadené zemiaky
spolu s podmienkami a oznacenim, ktoré st aplikovatelné na uvedené triedy kvality (U. v. ES L 106, 30.4.1993, s. 7).

Rozhodnutie Komisie 97/125/ES zo dna 24. janudra 1997, ktoré udeluje oprdvnenie na nezmazatelnt tla¢ pred-
pisanych informdcii na baleniach semien olejnin a vldknitych rastlin, a pozmenujiice rozhodnutie 87/309/EHS, ktoré
udeluje oprdvnenie na nezmazatelnt tla¢ predpisanych informdcii na baleniach semien istych odréd rastlin suchého
krmiva (U. v. ES L 48, 19.2.1997, s. 35).
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Rozhodnutie Rady 97/788/ES zo diia 17. novembra 1997 o rovnocennosti kontrol postupov a smernic pri pestovam
rastlinnych odrod, vykonavanych v tretich krajindch (U. v. ES L 322, 25.11.1997, s. 39), naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim Komisie 2004/120[ES zo dia 29. janudra 2004 (U. v. ES L 36, 7.2.2004, s. 57).

Rozhodnutie Komisie 98/320/ES zo diia 27. aprila 1998, o organizicii doc¢asného experimentu v oblasti odoberania
vzoriek semien a ich testovania v stilade so smernicami Rady 66/400/EHS, 66/401/EHS, 66/402/EHS a 69/208/EHS
(U.v. ES L 140, 12.5.98, s. 14) naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim 2002/280/ES (U. v. ES L 99, 16.4.2002,
s. 22).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 930/2000 stanovujice pravidld implementdcie v otdzke vhodnosti pomenovania odrod
polnohospodarskych rastlin a druhov zeleniny(U. v. ES L 108, 5.5.2000, s. 3).

Rozhodnutie Rady 2003/17/ES zo dila 16. decembra 2002 o rovnocennosti polnych kontrol vykonanych v tretich
krajindch na tirode osiva a o rovnocennosti semien Vypestovanych v tretich krajindch (U. v. ES L 8, 14.1.2003, s. 10),
naposledy zmenené a doplnené nariadenfm Rady (ES) ¢. 885/2004 (U. v. ES L 168, 1.5.2004, s. 1).

Smernica Komisie 2003/90/ES zo dna 6. oktobra 2003, stanovujiica opatrenia pre implementéciu na ucel naplnenia
obsahu ¢ldnku 7 smernice Rady 2002/53/ES, ktory pojedndva o charakteristikdch, ktoré majti byt minimdlne pokryté
in3pekciou a v oblasti minimdlnych podmienok pre preskisanie istych odrod po nohospodarskych rastlin (U. v. ES
L 254, 8.10.2003, s. 7).

Rozhodnutie Komisie 2004/266/ES zo diia 17. marca 2004, ktoré udeluje oprdvnenie na nezmazatelnd tla¢ pred-
pisanych informacif na baleniach semien rastlin suchého krmiva (U. v. ES L 83, 20.3.2004, s. 23).

. USTANOVENIA SVAJCIARSKA (1)

Federdlny zdkon zo dia 29. aprila 1998 o polnohospodirstve v zneni jeho poslednej novelizicie zo dna 20. jina
2003 (RO 2003 4217).

Nariadenie zo dila 7. decembra 1998 o vyrobe propaga¢ného materidlu pre rastliny a jeho uvedeni do volného obehu
v zneni jeho poslednej novelizécie zo dria 26. novembra 2003 (RO 2003 4921).

Nariadenie DFE zo dnia 7. decembra 1998 o semendch a sadeniciach druhov ornych trod a rastliny suchého krmiva
v zneni jeho poslednej novelizdcie zo dia 8. marca 2002 (RO 2002 1489).

Nariadenie OFAG zo dna 7. decembra 1998 o katalogu odrod obilnin, zemiakov, rastlin suchého krmiva, olejnin
a vldknitych rastlin a repy cukrovej v zneni jeho poslednej novelizdcie zo dna 15. mdja 2003 (RO 2003 1404).

Odsek 2 (obojstranné uznanie certifikdcie)

. USTANOVENIA SPOLOCENSTIEV

. Zdkladnd legislativa

. Implementdcia ustanoveni

. USTANOVENIA SVAJCIARSKA

. CERTIFIKATY POTREBNE PRE DOVOZ

() Nie st pokryté lokdlne odrody, ktorych marketing je vo Svajciarsku povoleny.



28.9.2004

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

L 301/59

DODATOK 2

ORGANY PRE KONTROLU A CERTIFIKACIU SEMIEN "

A. EUROPSKE SPOLOCENSTVO

BELGICKO

1. Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Kwaliteit Landbouwproductie (AKL)
Dienst Normering en Controle Plantaardige Productie (NCPP)
WTC Il — 12de verd.
Simon Bolivarlaan 30
B-1000 Brussel

2. Ministére de la Région Wallonne
Direction Générale de I'Agriculture
Division de la Recherche, du Développement et de la qualité
Direction de la Qualité des Produits
Bloc B
Rue des Moulins de Meuse 4
B-5000 Beez

CESKA REPUBLIKA

Ustiedni kontroln{ a zkusebni dstav zemédélsky
Odbor osiv a sadby

Za Opravnou 4

150 06 Praha 5 — Motol

DANSKO

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
Plantedirektoratet

Skovbrynet 20

DK-2800 Kgs. Lyngby

NEMECKO

Senatsverwaltung fir Wirtschaft, Arbeit und Frauen
Fachbereich Landwirtschaft

Referat IV B 61

D-10820 Berlin

Landwirtschaftskammer Nordrhein-Westfalen
Referat 51 — Landbau

Anerkennungsstelle NRW

Edenicher Allee 60

D-53115 Bonn

Der Senator fur Frauen, Gesundheit, Jugend, Soziales und Umweltschutz
Referat 33

Grofle Weidestralle 4—16

D-28195 Bremen

Bayerische Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Institut fiir Pflanzenbau u. Pflanzenziichtung
— Amtliche Saatenanerkennung —
Postfach 16 41

D-85316 Freising

(") Semend odrod pokrytych legislativou v zmysle ustanoveni dodatku 1 odsek 1.

BN

HB

ES
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Landwirtschaftskammer Hannover
— Referat 32.1 —

Postfach 2 69

D-30002 Hannover

Landesanstalt fiir Landwirtschaft und Gartenbau
Sachsen-Anhalt (LLG)

Abt. 6, Dez. 62

Priif- u. Anerkennungsstelle fiir Saat- u. Pflanzgut
Heinrich-u.-Thomas-Mann-Str. 19

D-06108 Halle

Freie und Hansestadt Hamburg
Behorde fiir Wirtschaft und Arbeit
Amt Wirtschaft u. Landwirtschaft
Postfach 11 21 09

D-20421 Hamburg

Landesforschungsanstalt fir Landwirtschaft und Fischerei
Mecklenburg-Vorpommern

Landesanerkennungsstelle f. Saat- u. Pflanzgut
Graf-Lippe-Strale 1

D-18059 Rostock

Thiiringer Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Referat Saatgut

Naumburger Straffe 98

D-07743 Jena

Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt
Augustenberg

Saatgutanerkennungsstelle

Postfach 43 02 30

D-76217 Karlsruhe

Landwirtschaftskammer
Schleswig-Holstein
Abteilung Pflanzenbau
Fachbereich Saatgutwesen
Am Kamp 9

D-24783 Osterronfeld

Landwirtschaftskammer
Rheinland-Pfalz

— Amtliche Saatenanerkennung —
Postfach 18 51

D-55508 Bad Kreuznach

Hessisches Dienstleistungszentrum

fiir Landwirtschaft, Gartenbau und Naturschutz
Kolnische Strale 48—50

D-34117 Kassel

Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft
Fachbereich 4, Ref. 43

Saatgut- und Sortenwesen

Waldheimer Str. 219

D-01683 Nossen

Landwirtschaftskammer Weser-Ems
Fachbereich 3.10
Anerkennungsstelle

Postfach 25 49

D-26015 Oldenburg

Landwirtschaftskammer
fiir das Saarland
Lessingstrafée 12
D-66121 Saarbriicken
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Landesamt fiir Verbraucherschutz und Landwirtschaft TF
Referat 45 — Saatenanerkennung

Verwaltungszentrum — Teilbereich C

Steinplatz 1

D-15838 Wiinsdorf

ESTONSKO

Taimetoodangu Inspektsioon (Estonsky inspektordt pre pestovanie rastlin (IPR))
Vabaduse plats 4

71020 Viljandi

1. 1.Seed Certification Department (iné semend ako zemiaky)

2. Plant Health Department (len zemiaky)

GRECKO

Ministry of Rural Development and Food
Directorate General of Plant Production
Directorate of Inputs of Crop Production
Acharnon Street 2

GR-101 76 Athens

SPANIELSKO

Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién

Oficina espafiola de variedades vegetales — Madrid

Generalidad de Catalufia

Direccién General de la Produccién Agraria — Barcelona
Comunidad Auténoma de Pais Vasco

Direccién de Agricultura — Vitoria (Alava)

Junta de Galicia

Direccién General de Produccién Agropecuaria — Santiago de Compostela
Gobierno de Cantabria

Direccién General de Agricultura — Santander

Principado de Asturias

Direccién General de Agroalimentacién — Oviedo

Junta de Andalucia

Direccién General de la Produccién Agraria — Sevilla
Comunidad Autonoma de Murcia

Direccién General de Agricultura e Industrias Agrarias — Murcia
Diputacion General de Aragén

Direccién General de Tecnologia Agraria — Zaragoza

Junta de Comunidades de Castilla-La Mancha

Direccién General de la Produccién Agraria — Toledo
Generalidad Valenciana

Direccién General de Inovacién Agraria y Ganaderfa — Valencia
Gobierno de La Rioja

Direccién General de Desarrollo Rural — Logrofio

Junta de Extremadura

Direccién General de Produccién, Investigacién y Formacion Agraria — Mérida
Gobierno de Canarias

Direccién General de Desarrollo Agricola — Santa Cruz de Tenerife
Junta de Castilla y Leén

Direccién General de Produccion Agropecuaria — Valladolid
Gobierno Balear

Direccién General de Agricultura — Palma de Mallorca
Comunidad de Madrid

Direccién General de Agricultura — Madrid

Comunidad Foral de Navarra

Direccién General de Agricultura y Ganaderfa — Pamplona

FRANCUZSKO

Ministere de I'Agriculture, de I'Alimentation, de la Péche et des Affaires Rurales
Service Officiel de Controle et de Certification (SOC)
Paris
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fRSKO

The Department of Agriculture and Food
Agriculture House

Kildare Street

Dublin 2

TALIANSKO
Ente Nazionale Sementi Elette (ENSE)
Milano

CYPRUS

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment
Department of Agriculture
1412 Nicosia

LOTYSSKO

Valsts Augu Aizsardzibas dienests (State Plant Protection Servis)
Republikas lauk. 2
1981 Riga

LITVA

Valstybiné sékly ir griidy tarnyba prie Zemés iikio ministerijos (State Seed and Grain Service under the Ministry of

Agriculture)
V. Kudirkos 18
2600 Vilnius

LUXEMBURSKO

L’'Administration des Services Techniques de I'Agriculture (ASTA)
Service de la Production Végétale
Luxembourg

MADARSKO

Orszagos Mezdgazdasdgi Mindsitd Intézet (National Institute for Agricultural Quality Control)

Keleti Kdroly u. 24.
Pf. 30, 93
H-1525 Budapest 114.

MALTA

Agricultural Services Laboratories,

Agricultural Services & Rural Development Division,
Ministry for Rural Affairs and the Environment
Ghammieri

Marsa

HOLANDSKO

Nederlandse Algemene Keuringsdienst voor zaaizaad en pootgoed van landbouwgewassen (NAK)

Emmeloord

RAKUSKO

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit
Spargelfeldstrasse 191, PO Box 400
A-1226 Vienna

POLSKO

Panstwowa Inspekcja Ochrony Roélin i Nasiennictwa (State Plant Health and Seed Inspection Service)

Ul. Wspdlna 30
PL-00930 Warszawa
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PORTUGALSKO

Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
Direc¢do Geral de Proteccdo das Culturas

Edificio I

Tapada da Ajuda

P-1349-018 Lisboa

SLOVINSKO

Kmetijski institut Slovenije (Agricultural institute of Slovenia)
Hacquetova 17
1000 Ljubljana

SLOVENSKA REPUBLIKA

Ustredny kontrolny a skdsobny tstav polnohospodarsky (Central Controlling and Testing Institute in Agriculture)
Odbor osiv a sadiv (Department of Seeds and Planting Material)

Mattiskova 21

833 16 Bratislava

FINSKO

Kasvintuotannon tarkastuskeskus (KTTK)/Kontrollcentralen for vixtproduktion
Siementarkastusosasto/Frokontrollavdelningen

BO Box 111

FI-32201 Loimaa

SVEDSKO
a) Iné semend ako sadené zemiaky:

— Statens utsddeskontroll (SUK) (Swedish Seed Testing and Certification Institute)
Svalov

— Frokontrollen Mellansverige AB
Orebro

b) Sadené zemiaky:

Statens utsideskontroll (SUK) (Swedish Seed Testing and Certification Institute)
Svalov

VELKA BRITANIA
Anglicko a Wales

a) Iné semend ako sadené zemiaky:
Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Varieties and Seeds Division
Cambridge

=

Sadené zemiaky:

Department for Environment, Food and Rural Affairs
Plant Health Division

York

Skétsko

Scottish Executive
Environment and Rural Affairs Department
Edinburgh

Severné Irsko

Department of Agriculture and Rural Development
Environmental Policy
Belfast

. SVAJCIARSKO

Office fédéral de Tagriculture
Service des semences et plants
CH-3003 Berne

Tél. +41-31-322 25 50

Fax: +41-31-322 26 34
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PRILOHA 3
DEROGACNA KLAUZULA
Derogicie Spoloenstiev povolené Svajéiarskom

Zbavujice isté clenské Stity povinnosti uplatfiovat smernice Rady 66/401/EHS, 66/402/EHS a 2002/57[ES
o marketingu semien rastlin suchého krmiva, obilnin a olejnin a vldknitych rastlin na isté odrody:

&

— Rozhodnutie Komisie 69/270/EHS (U. v. ES L 220, 1.9.1969, s. 8),
— Rozhodnutie Komisie 69/271/EHS (U. v. ES L 220, 1.9.1969, s. 9),
— Rozhodnutie Komisie 69/272/EHS (U. v. ES L 220, 1.9.1969, s. 10),

— Rozhodnutie Komisie 70/47[EHS (U. v. ES L 13, 19.1.1970, 5. 26), naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
80/301/EHS (U. v. ES L 68, 14.3.1980, s. 30),

— Rozhodnutie Komisie 70/48/EHS (U. v. ES L 13, 19.1.1970, s. 27),

— Rozhodnutie Komisie 70/49/EHS (U. v. ES L 13, 19.1.1970, s. 28),

— Rozhodnutie Komisie 70/93/EHS (U. v. ES L 25, 2.2.1970, s. 16),

— Rozhodnutie Komisie 70/94/EHS (U. v. ES L 25, 2.2.1970, s. 17),

— Rozhodnutie Komisie 70/481/EHS (U. v. ES L 237, 28.10.1970, s. 29),
— Rozhodnutie Komisie 73/123/EHS (U. v. ES L 145, 2.6.1973, s. 43),
— Rozhodnutie Komisie 74/5/EHS (U. v. ES L 12, 15.1.1974, s. 13),

— Rozhodnutie Komisie 74/360/EHS (U. v. ES L 196, 19.7.1974, s. 18), naposledy zmenené a doplnené rozhod-
nutfm 2003/234/ES,

— Rozhodnutie Komisie 74/361/EHS (U. v. ES L 196, 19.7.1974, s. 19),
— Rozhodnutie Komisie 74/362/EHS (U. v. ES L 196, 19.7.1974, s. 20),
— Rozhodnutie Komisie 74/491/EHS (U. v. ES L 267, 3.10.1974, s. 18),
— Rozhodnutie Komisie 74/532/EHS (U. v. ES L 299, 7.11.1974, s. 14),
— Rozhodnutie Komisie 80/301/EHS (U v. ES L 68, 14.3.1980, s. 30),
— Rozhodnutie Komisie 80/512/EHS (U v. ES L 126, 21.5.1980, s. 15),
— Rozhodnutie Komisie 86/153/EHS (U. v. ES L 115, 3.5.1986, s. 26),
— Rozhodnutie Komisie 89/101/EHS (U. v. ES L 38, 10.2.1989, s. 37).

b) Opraviwjiice isté Clenské 3tity obmedzit marketing semien istych odrod (pozri Spolocny katalog odrod polnohos-
podarskych rastlin, 22. kompletné vydanie, stipec 4 (U. v. EL C 91A, 16.4.2003, s. 1)).

¢) Opraviujtice isté ¢lenské Staty prijat prisnejSie opatrenia pre pritomnost Avena fatua v semendch obilnin:

— rozhodnutie Komisie 74/269/EHS (U. v. ES L 141, 24.5.1974, 5. 20), naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
78/512[EHS (U v. ES L 157, 15.6.1978, s. 35),
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— rozhodnutie Komisie 74/531/EHS (U v. ES L 299, 7.11.1974, s. 13),
— rozhodnutie Komisie 95/75/ES (U. v. ES L 60, 18.3.1995, s. 30),
— rozhodnutie Komisie 96/334/ES (U. v. ES L 127, 25.5.1996, s. 39),

d) V suvislosti s marketingom sadenych zemiakov na celom tzemi alebo na Casti istych ¢lenskych Stitov opravriujice
prijat prisnejsie opatrenia proti istym chorobdm ako tie, ktoré st 3pecifikované v prilohe I a II smernice Rady
2002/56/ES:

— rozhodnutie Komisie 2004/3/ES (U. v. EU L 2, 6.1.2004, s. 47).

¢) Opréviujiice zhodnotit dodrzanie noriem odrodovej istoty pre semend apomiktickych jednoklonovych odrdd Poa
pratensis aj na bdze vysledkov kontroly semien a sadenic:

— rozhodnutie Komisie 85/370/EHS (U. v. ES L 209, 6.8.1985, s. 41).
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PRILOHA 4

ZOZNAM TRETICH KRAJIN (1)

Argentina
Austrélia
Bulharsko
Kanada
Cile
Chorvitsko
Izrael
Maroko
Novy Zéland
Rumunsko
Srbsko a Cierna Hora
Juhoafrickd republika
Turecko
Spojené stdty americké

Uruguaj

(") Vyber krajin je Zalozeny na rozhodnut{ Rady 2003/17[ES (U. v. ES L 8, 14.1.2003, s. 10), naposledy zmenenom a doplnenom

nariadenfm Rady (ES) ¢. 885/2004 (U. v. EU L'168, 1.5.2004, s. 1), pre polné kontroly zberanych zrnnych tirod a pestovanych semien,
ako aj na rozhodnuti Rady 97/788[ES (U. v. ES L 322, 25.11.1998, s. 39) naposledy zmenenom a doplnenom rozhodnutfm Komisie
2004/120[ES (U. v. EU L"36, 7.2.2004, s. 57) pre kontroly postupov pestovania odrod. Zmluva o Eurépskej ekonomickej oblasti sa

vztahuje na pripad Norska.“
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(Akty prijaté v siilade s hlavou V Zmluvy o zaloZeni Eurdpskej iinie)

SPOLOCNA POZICIA RADY 2004/661/SZBP
z 24. septembra 2004

o restriktivnych opatreniach proti niektorym predstavitelom Bieloruska

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskej tinie, najmi na jej
¢lanok 15,

kedze:

(1) EU je nadalej vazne znepokojend pokracujicim dpadkom

demokracie, pravneho $titu a ludskych prav v Bielorusku.

() Pripominajic zdvery Rady z 15. septembra 1997 EU
opdtovne zdoraziiuje svoj jasny zdujem o politické,
socidlne a hospodarske napredovanie Bieloruska smerom
k demokratickému 3tdtu, ktory respektuje pravny Stat
a ludské préva, aby krajina zaujala svoje legitimne miesto
v Eurépe.

3) Aj ked EU opitovne zdoraziiuje jej zdujem viest
konstruktivny dialdg s Bieloruskom, povazuje skuto¢nost,
7e sa doteraz neuskutocnilo ani nezacalo nezavislé, Gplné
a hodnoverné vysetrenie trestnych c¢inov, ktorymi sa
zaoberalo Parlamentné zhromazdenie Rady Eurépy vo
svojej sprave prijatej 28. aprila 2004 (,Pourgouridesova
sprava“), za dalsi nedspech na ceste k prévnemu Stitu
v Bielorusku.

(4 Vldda Bieloruska nadalej ignoruje vyzvy EU, najnovsie
poslednii vyzvu vo vyhldseni Rady Eurdpy zo 14. mdja
2004 a iné na zacatie nezdvislého vySetrovania.

(5)  Rozsiahla a dobre podlozend Pourgouridesova sprdva
jasne menuje sicasného generdlneho prokurdtora Bielo-
ruska, byvalého tajomnika Bezpecnostnej rady, Viktora
Sejmana, ministra $portu a cestovného ruchu Bieloruska,
byvalého ministra vnitra, Jurija Sivakova, a plukovnika
Dmitrija PavliCenka z jednotky zvlastneho nasadenia
Ministerstva vnatornych veci Bieloruskej republiky ako
hlavnych aktérov zalastnenych na zmiznuti Styroch
zndmych osob v Bielorusku v rokoch 1999/2000 a v
nasledovnom mareni vy$etrovania.

(6)  Osoby hlavne zodpovedné za zmiznutia doteraz neboli
potrestané.

(7 Rada nésledne s ohladom na zjavné marenie vySetrovania
rozhodla uskutocnit cielené sankcie vo forme obmedzeni
vstupu zamerané na tych jednotlivcov, ktorf st zodpo-
vedni ale nezacali nezavislé vysetrovanie a stihanie daj-
nych trestnych ¢&inov a tych, ktori st povazovani
Pourgouridesovou spravou za hlavnych aktérov zdcastne-
nych na zmiznutiach a na ndsledovnom kryt{ trestného
ginu. EU si vyhradzuje pravo zvazit dalsie restriktivne
opatrenia neskor.

8)  EU prehodnoti svoju poziciu s ohladom na buddci vyvoj,
pricom zohladni ochotu prislusnych bieloruskych
organov  nechat  zmiznutia v plnej  miere
a transparentne presetrit a predviest pred sid osoby
zodpovedné za tieto trestné Ciny,

PRJALA TUTO SPOLOCNU POZICIU:

Clanok 1

1. Clenské $taty prijmt vSetky potrebné opatrenia, aby zabr-
nili vstupu alebo prechodu cez svoje tizemia osobdm uvedenym
v zozname v prilohe, ktoré si zodpovedné ale nezacali neza-
vislé vySetrovanie a stthanie Udajnych trestnych ¢inov a tym,
ktorych Pourgouridesova sprava Parlamentného zhromazdenia
Rady Eurépy povazuje za hlavnych aktérov zdcastnenych na
zmiznuti $tyroch zndmych oséb v Bielorusku v rokoch
1999/2000 a na nasledovnom kryti trestného ¢inu s ohladom
na zjavné marenie vySetrovania.

2. Odsek 1 nezavizuje clensky $tdt odmietnut vstup svojim
vlastnym $tatnym prislusnikom na svoje tizemie.

3. Odsekom 1 nie st dotknuté pripady, v ktorych je ¢lensky
§tdt viazany povinnostou podla medzinirodného préva, a to:

a) ak je hostitelskou krajinou medzindrodnej medzivladnej
organizdcie;

b) ak je hostitelskou krajinou medzindrodnej konferencie
zvolanej Organiziciou spojenych ndrodov alebo zvolanej
pod jej zdstitou; alebo



L 301/68

Uradny vestnik Eurépskej tinie

28.9.2004

¢) podla mnohostrannej dohody, ktorou sa priznavaji vysady
a imunity.

Rada bude s kazdym z tychto pripadov riadne obozndmend.

4. Odsek 3 sa povazuje za uplatnitelny aj v pripadoch, ak je
Clensky stit hostitelskou krajinou Organizicie pre bezpecnost
a spolupricu v Eurépe (OBSE).

5. Clenské $tity mozu udelit vynimky z opatreni uloZenych
v odseku 1, ak je vycestovanie oddvodnené na zaklade nalie-
havej humanitdrnej potreby alebo na zdklade Gcasti na medzi-
vladnych zasadnutiach, vrtane tych, ktoré podporuje EU, na
ktorych sa vedie politicky dialég, ktory priamo podporuje
demokraciu, Iudské prava a pravny §tit v Bielorusku.

6.  Clensky $tat, ktory chce udelit vynimky uvedené v odseku
5, to pisomne ozndmi Rade. Vynimka sa povaZuje za udelend,
pokial jeden alebo viac c¢lenov Rady pisomne nevyslovi
nimietku do 48 hodin od dorucenia ozndmenia
o navrhovanej vynimke. V pripade, Ze jeden alebo viac ¢lenov
Rady vyslovi ndmietku, Rada moze kvalifikovanou vicsinou
hlasov rozhodnut o udeleni navrhovanej vynimky.

7.V pripadoch podla odsekov 3, 4, 5 a 6, ak clensky stat
povoli osobdm uvedenym v prilohe vstup na svoje izemie alebo
prechod cez svoje tizemie, toto povolenie sa obmedzi len na
ucel, na ktory bolo udelené, a na osoby, ktorych sa tyka.

Cldnok 2

Rada na ndvrh c¢lenského $titu alebo Komisie upravi zoznam
uvedeny v prilohe podla politického vyvoja v Bielorusku.

Cldnok 3
Za Gcelom maximalizovat i¢inok vyssie uvedenych opatren,
Eurépska tnia podporuje tretie $tity v prijati obmedzujicich
opatreni podobnych tym, ktoré sii obsiahnuté v tejto spolocnej
pozicii.

Cldnok 4

Tato spolo¢nd pozicia sa uplatiiuje na obdobie 12 mesiacov.
Podlicha neustlemu skdmaniu. Obnovuje sa alebo sa meni
a dopliia v pripade potreby, ak sa Rada domnieva, Ze jej cicle
neboli dosiahnuté.

Cldnok 5
Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.
Cldnok 6
Tato spolo¢nd pozicia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurép-
skej tnie.

V Bruseli 24. septembra 2004

Za Radu
predseda
L. J. BRINKHORST
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PRILOHA

Zoznam 0sdb uvedenych v &linku 1

. SIVAKOV, JURJJ Leonidovi¢, minister cestovného ruchu a 3portu Bieloruska, narodeny 5. augusta 1946 v Sachalinskej

oblasti, byvald Ruskd socialistickd federativna sovietska republika (RSFSR).

. SEJMAN, VIKTOR Vladimirovi¢, generdlny prokurdtor Bieloruska, narodeny 26. mija 1958 v Grodnianskej oblasti.

. PAVLICENKO, DMITRI] Valerijevi¢, dostojnik jednotky zvldstneho nasadenia Bieloruska, narodeny v roku 1966 vo

Vitebsku.

. NAUMOV, VLADIMIR Vladimirovi¢, minister vnttra, narodeny v roku 1956.
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